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Introduction

Thank you for purchasing the port replicator for the Panasonic FZ-40 notebook computer series .
By connecting your peripheral devices to the port replicator, you can save yourself the trouble of hav-
ing to connect and disconnect several cables every time you transport the computer.

" This port replicator cannot be used for other models.

@ Parts Included
Operating Instructions (This DOOK) .........cccuriiriiiiin e 1

® This manual explains the procedure for default settings. The procedure may differ according to
the settings.
° Y&l‘l : Reference to the on-screen manuals of the computer.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other coun-
tries.

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

Names of products, brands, etc., appearing in this manual are trademarks or registered trademarks of
their respective own companies.

However, the ™ or © marks may not be used in all cases in this manual.



Safety Precautions

To reduce the risk of injury, loss of life, electric
shock, fire, malfunction, and damage to equip-
ment or property, always observe the following
safety precautions.

Explanation of symbol word panels
The following symbol word panels are used to
classify and describe the level of hazard, injury,
and property damage caused when the deno-
tation is disregarded and improper use is per-
formed.

The following symbols are used to classify and
describe the type of instructions to be observed.

This symbol is used to alert users to a
specific operating procedure that must

This symbol is used to alert users to a
specific operating procedure that must
be followed in order to operate the unit

® not be performed.

safety.

/\ WARNING

Denotes a potential hazard that could
result in serious injury or death.

/\ CAUTION

Denotes a hazard that could result in
minor injury.




Safety Precautions

/N\ WARNING

e Do Not Touch This Product In a
Thunderstorm If Connected with
the AC Cable or Any Other Cables

® Electric shock may result.

¢ Do Not Place Containers of Liquid
or Metal Objects on Top of This
Product

If water or other liquid spills, or if
® paper clips, coins, or foreign

matter get inside this product, fire
or electric shock may result.

« If foreign matter has found its way
inside, immediately unplug the AC plug
and remove the unit from this product.
Then contact your technical support
office.

e If a Malfunction or Trouble Occurs

Immediately Stop Use
If a Malfunction Occurs,
Immediately Unplug the AC Plug
Remove the Unit (This Product)
From This Product (the Unit)

* This product is damaged
0 * Foreign object inside this prod-

uct
* Smoke emitted

* Unusual smell emitted

~*Unusually hot ]
Continuing to use this product while any
of the above conditions are present may
result in fire or electric shock.

« If a malfunction or trouble occurs,
immediately unplug the AC plug. Then
contact your technical support office for
repair.




/\ CAUTION

e Do Not Place This Product on
Unstable Surfaces

If balance is lost, this product
® may fall over or drop, resulting in
an injury.
® Do Not Keep This Product
Wherever There is a Lot of Water,
Moisture, Steam, Dust, Oily

Vapors, etc.

Otherwise, possibly resulting in
® fire or electric shock.

e Do Not Leave This Product in High
Temperature Environment for a
Long Period of Time

Leaving this product where it will
® be exposed to extremely high

temperatures such as near fire or
in direct sunlight may deform the cabinet
and/or cause trouble in the internal parts.
Continued use in such a resulting condi-
tion may lead to short-circuiting or insula-
tion defects, etc. which may in turn lead
to a fire or electric shocks.

e Use Only the Specified AC Adaptor
With This Product

Using an AC adaptor other than
0 the one supplied (supplied with

the Panasonic computer or one
sold separately as an accessory) may
result in a fire.




Safety Precautions

or a Network Cable Other Than the
One Specified, Into the LAN Port
network such as the ones listed
below, a fire or electric shock
* Networks other than 1000BASE-T,
100BASE-TX or 10BASE-T
Telephone), Telephone lines, internal
phone lines (on-premise switches),

® Do Not Connect a Telephone Line,
® If the LAN port is connected to a
may result.
* Phone lines (IP phone (Internet Protocol
digital public phones, etc.)

® Using this product continuously in
a hot environment will shorten the
product life. Avoid use in these types
of environments.

® When using in hot or cold environ-
ment, some peripherals may fail to
work properly. Check the operation
environment of the peripherals.



Regulatory Information

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encour-

aged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is con-
nected.

® Consult the Panasonic Service Center or an experienced radio/TV technician for help.

Warning

To assure continued compliance, use only shielded interface cables when connecting to a computer
or peripheral. Also, any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

English .



Regulatory Information

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two condi-

tions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause unde-
sired operation.

This device is Class B verified to comply with Part 15 of FCC Rules when used with Panasonic Note-

book Computer.

Responsible Party: Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza
Newark, NJ 07102
Support Contact: https://na.panasonic.com/us/support
6-M-1

Canadian ICES-003
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
7-M-3



Disposal of Old Equipment

Only for European Union and countries with recycling systems

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used
E electrical and electronic products must not be mixed with general household waste.
]

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable
collection points in accordance with your national legislation.
By disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and prevent any
potential negative effects on human health and the environment. For more information about
collection and recycling, please contact your local municipality.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with national legisla-
tion. 36-E-2

Interface Cable
Use of an interface cable longer than 3 m {9.84 feet} is not recommended.

11-E-1

Declaration of Conformity (DoC)
“Hereby, Panasonic declares that this Port Replicator is in compliance with the essen-
tial requirements and other relevant provisions of EU Council Directives.”
C € Hint: If you want to get a copy of the original DoC of our above mentioned products,
please contact our web address: https://www.ptc.panasonic.eu
Panasonic Connect Co., Ltd.
4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
Authorised Representative in EU:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Connect Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany 18-E-0
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Regulatory Information

Panasonic Connect Co., Ltd.
4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
Importer for UK:

Panasonic Connect UK, a branch of Panasonic Connect Europe GmbH
Maxis 2, Western Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1RT
99-E-1

For Turkey / Tiirkiye igin

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Eski Ekipman ve Bataryalarin Igslenmesi.

Sadece geri doniisiim sistemleri olan Avrupa Birligi ve tilkeleri icin gegerlidir.
Uriinler, ambalaj ve/veya ekli belgeler lizerindeki bu semboller kullanilmis elektrik ve
elektronik Grtnlerin ve pillerin genel ev atidi ile karistirimamasi gerektigini ifade eder.
Eski trunlerin ve pillerin toplanmasi ve geri kazanilmasi igin bu atiklar litfen yasayla
belirlenmis olan uygun toplama merkezlerine teslim ediniz.

Bu atiklarin dogru islenmesiyle, degerli kaynaklarin korunmasina ve insan saglhdi ve
cevreye olasi negatif etkilerinin engellenmesine yardimci olabilirsiniz.

Atiklarin toplanmasi ve geri dénlsimd icin detayl bilgi igin lUtfen bagli oldugunuz yerel
yonetimlerle iletisime geciniz.

Atiklarin atilmasiyla ilgili yanlis uygulamalar yasayla belirlenmis olan cezalara sebebiyet
verebilir.

= b

66-Tr-2



Declaration of Conformity with the requirements of the E-Waste (Management) Rules

The Product is in conformity with the requirements of the reduction of hazardous substances of the E-
Waste Rules.

The content of hazardous substance with the exemption of the applications listed in SCHEDULE Il of
the E-waste Rules:

. Lead (Pb) - not over 0.1% by weight;

. Cadmium (Cd) - not over 0.01% by weight;

. Mercury (Hg) - not over 0.1% by weight;

. Hexavalent chromium (Cr6+) - not over 0.1% by weight;

. Polybrominated biphenyls (PBBs) - not over 0.1% by weight;

. Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) - not over 0.1% by weight.

For the purpose of recycling to facilitate effective utilization of resources, please return this
product to a nearby authorized collection center, registered dismantler or recycler, or Pana-
sonic service center when disposing of this product.

Please see the Panasonic website for further information on collection centers, etc. , or call
the toll-free number below.

Website:

https://www.panasonic.com/in/corporate/sustainability/panasonic-india-i-recycle-program.html
Service helpline: 1800 103 1333 or 1800 108 1333

DA WN -

1
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Regulatory Information

Do’s & Don’ts: - E-Waste (Management) Amendment Rules 2018

S.No. Do’s Don’ts

1 |All electrical and electronic products are The product should not be opened by the User
required to be handed over only to the Autho- |himself/herself, but only by authorized service
rized recycler. personnel.

2 [The product should be handed over only to The product is not meant for re-sale any unau-
authorized recycler for disposal. thorized agencies/scrap dealer/kabariwalahs.

3 |Keep the product in isolated area, after it The product is not meant for mixing into
becomes non-functional/un-repairable so as to |household waste stream.
prevent its accidental breakage.

4 [For more information about collection and recycling, |Do not keep any replaced spare part(s) from
please contact your local municipality. the product in exposed area.

5 [Always Dispose products that have reached Do not donate old electronic items to anybody.
end-of life at Panasonic Life Solutions autho-
rized service center.

6 |Wherever possible or as instructed, separate [Do not give e-waste to informal and unorga-
the packaging material according to respon-  |nized sectors like Local Scrap Dealer/Rag
sible waste disposal options and sorting for Pickers.
recycling.

7 |Create environment awareness PAN India Do not dispose your product in garbage bins

Level.

along with municipal waste that ultimately
reaches landfill.

68-M-3



How to use

Refer to 2 W;I Operating Instructions - Reference Manual “Accessories” “Port Replicator” stored on
the computer.

13



Specifications

Item Description

Power Supply Input DC 15.6 V [Do not use other than the specified AC adaptor
(Model No. CF-AA5713A)].

Expansion Bus Connector 32-pin

USB Port™ USB 2.0 x 3 (Type-A port x 2, Type-C port x 1) / USB 3.2 Gen 2 x
3 (Type-A port x 1, Type-C port x 2°?)

LAN Port RJ-45 x 2

HDMI Port " HDMI x 1

Serial Port Dsub 9-pin male

Physical Dimensions Approx. 395 mm x 81 mm x 306 mm

(Width x Height x Depth) {15.6" x 3.2" x 12.0"}

Weight Approx. 2.3 kg {5.1 Ibs.}

Does not guarantee operation of all USB and HDMI-compatible peripherals.

The two USB 3.2 Gen 2 Type-C ports support DisplayPort™ Alternate Mode. When the two ports are connected,
only one port can be used for display output (The port closer to the HDMI terminal takes priority).

For exclusive use with HDMI standard. When connecting the HDMI compatible display, specifications such as
maximum resolutions available to output differ, depending on the specifications of the connected devices. See the
specifications of the connected device for details.

N

&



Panasonic

Bedienungsanleitung

Portreplikator
Modell Nr. FZ-VEB401 -serie

Bitte lesen Sie diese Anweisungen aufmerksam, bevor Sie das Gerat benutzen,
und bewahren Sie dieses Handbuch zur zukunftigen Verwendung auf.
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Einfuhrung

Wir freuen uns dariber, daf} Sie sich zum Kauf eines Portreplikator fiir das Panasonic Notebook
FZ-55 entschieden haben™.

Bei AnschluB lhrer Peripheriegerate an den Portreplikator ist es nicht erforderlich, beim Mitnehmen
des Computers jedesmal eine Vielzahl von Kabeln anzuschlieBen bzw. abzuziehen.

" Dieser Portreplikator kann nicht mit anderen Modellen verwendet werden.

@ Lieferumfang
Bedienungsanleitung (dieses Handbuch)...........ccoooiiiiiniincc e 1

HINWEIS

® Diese Anleitung erlautert das Verfahren fiir die Standardeinstellungen. Das Verfahren kann je
nach den Einstellungen verschieden sein.
® (09 : Verweist auf das Online-Handbuch des Computers.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind Marken
oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.

USB Type-C® und USB-C® sind eingetragene Warenzeichen von USB Implementers Forum.

Namen von Produkten, Marken usw., die in diesem Handbuch erwahnt werden, sind Warenzeichen
oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer.

Die Kennzeichnungen " oder ® werden jedoch méglicherweise an manchen Stellen in dieser Anlei-
tung ausgelassen.



Sicherheitsvorkehrungen

Befolgen Sie die folgenden Sicherheitsvorkeh-

rungen, um das Risiko von Verletzungen, Todes-
fallen, elektrischen Schlagen, Feuer, Fehlfunktio-
nen und Gerateoder Sachschaden zu verringern.

Erklarung der Symbol/Wort-Tafeln

Die folgenden Symbol/Wort-Tafeln werden ver-
wendet, um den Grad der Gefahrdung, Verlet-
zungen und Sachschaden zu klassifizieren und
zu beschreiben, die verursacht werden, wenn die
Bezeichnungen nicht beachtet werden und ein
unsachgemalfer Gebrauch geschieht.

Die folgenden Symbole werden verwendet, um
die Art der zu beachtenden Anweisungen zu
klassifizieren und zu beschreiben.

Dieses Symbol wird verwendet, um
Benutzer auf einen bestimmten Be-
dienvorgang hinzuweisen, der nicht
ausgefihrt werden darf.

Q
0

Dieses Symbol wird verwendet, um Be-
nutzer auf einen bestimmten Bedien-
vorgang hinzuweisen, der ausgefihrt
werden muss, um das Gerat sicher zu
betreiben.

/\ WARNUNG

Bezeichnet eine potentielle Gefdhr-
dung, die zu schweren Verletzungen
oder Tod fiihren kann.

/N\ ACHTUNG

Bezeichnet eine Gefahrdung, die zu
leichten Verletzungen fiihren kann.

17



Sicherheitsvorkehrungen

/\ WARNUNG

® Beriihren Sie dieses Produkt nicht
wahrend eines Gewitters, falls es
mit dem Stromkabel oder einem
sonstigen Kabel verbunden ist

® Es besteht Stromschlaggefahr.

® Stellen Sie keine Behélter mit
Flussigkeit oder Metallobjekte auf
diesem Produkt ab

Falls Wasser oder sonstige Flus-
® sigkeiten, Buroklammern, Miinzen

oder Fremdkérper in dieses Pro-
dukt geraten, besteht Brand- und Strom-
schlaggefahr.

» Wenn Fremdkérper hineingelangen
sollten, entfernen Sie den Netzstecker
sofort und entfernen Sie dieses Produkt
von dem Gerat. Wenden Sie sich anschlie-
Rend an den technischen Kundendienst.

18

@ Bei Auftreten einer Fehlfunktion
oder Storung unmittelbar den
Betrieb einstellen
Entfernen Sie beim Auftreten einer
Fehlfunktion unverziiglich den
Netzstecker von trennen Sie die

Verbindung zwischen dem Gerit

(diesem Produkt) und diesem

Produkt (dem Gerat)

* Dieses Produkt ist beschadigt
0 * Innerhalb des Produkts befindet
sich ein Fremdobjekt
» Rauchentwick lung
» Ungewdhnlicher Geruch
* AulRergewohnlich heily

Bei Weiterverwendung dieses Produkts

unter den oben aufgefiihrten Bedingungen

besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Entfernen Sie beim Auftreten einer Fehl-
funktion unverziglich den Netzstecker
von trennen Sie die Verbindung zwischen
dem Gerat und diesem Produkt. Bitte

wenden Sie sich anschlielend zur Repa-

ratur an den technischen Kundendienst.



/N\ACHTUNG

@ Stellen Sie dieses Produkt nicht
auf instabilen Oberflachen ab
Wenn dieses Produkt aus dem
Gleichgewicht gerat, kann es
umkippen oder herunterfallen,
was zu Verletzungen fiihren kann.
® Bringen Sie dieses Produkt nicht
in die Umgebung von Wasser,
Feuchtigkeit, Dampf, Staub, 6ligen
Dampfen usw
Dies kann zu Branden oder elekt-
® rischen Schlagen flhren.

@ Bewahren Sie dieses Produkt
nicht fiir langere Zeit in Umgebun-
gen mit hohen Temperaturen auf

Durch Aufbewahren dieses Pro-
® dukts an Orten mit extrem hohen

Temperaturen, z. B. in der Nahe

von Feuer oder durch direkte
Sonneneinstrahlung, kann das Gehause
verformt und kénnen Schéden an den
internen Bauteilen verursacht werden.
Durch langeren Einsatz unter solchen
Bedingungen kann es zu Kurzschllissen
oder defekten Isolierungen kommen, die
wiederum zu Brénden oder elektrischen
Schlagen fiihren kénnen.

® Verwenden Sie nur das angegebe-

ne Netzteil fiir dieses Produkt
Verwendung eines anderen
0 Netzteils als das mitgelieferten
(mit dem Panasonic-Computer
mitgeliefert oder separat als Zusatzteil
verkauft) kann zu einem Brand fiihren.

19
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Sicherheitsvorkehrungen

/N\ACHTUNG

® Schliessen Sie niemals Telefonka-

bel oder von unseren Empfehlun-
gen abweichende Netzwerkkabel
an den LAN-Anschluss an

Falls Sie den LAN-Anschluss mit
® einem anderen Netzwerk (wie mit
den nachstehend aufgeflhrten)
verbinden, besteht Brand- und Strom-
schlaggefahr.
» Von 1000BASE-T, 100BASE-TX oder
10BASE-T abweichende Netzwerke
* Telefonleitungen (IP-Telefon (Internet
Protocol Telefon), Telefonkabel, interne
Telefonleitungen (Telefonanlagen),
offentliche Digitaltelefone, usw.)

® Wenn Sie das Produkt kontinuierlich
in Umgebungen mit hohen Tempera-
turen verwenden, kann sich die Le-
bensdauer des Produkts vermindern.
Vermeiden Sie den Gebrauch in sol-
chen Umgebungen.

® Bei der Verwendung in Umgebungen
mit hohen oder niedrigen Temperatu-
ren funktionieren einige Peripherie-
gerate moglicherweise nicht korrekt.
Uberpriifen Sie die Betriebsbedingun-
gen der Peripheriegeréte.



Regulatorische Informationen

Entsorgung von Altgeraten

Nur fiir die Européische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdokumenten,

bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht in den allgemeinen

Hausmdill gegeben werden dirfen.

Bitte fihren Sie alte Produkte zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemaf den

gesetzlichen Bestimmungen den zustédndigen Sammelpunkten zu.

Indem Sie diese Produkte ordnungsgemaf entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu
schitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.
Far mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an Ihren &rtlichen Abfal-
lentsorgungsdienstleister.

Gemal} Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemaRer Entsorgung dieses Abfalls Straf-
gelder verhangt werden. 36-G-2

Schnittstellenkabel
Verwendete Schnittstellenkabel sollten eine Lange von 3 Metern mdéglichst nicht Giberschreiten.

11-G-1

Konformitatserklarung (DoC)

“Hiermit erklart Panasonic, dass sich dieser Portreplikator mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der Richtlinien des Europaischen
Rates in Ubereinstimmung befindet.”

Hinweis: Falls Sie eine Kopie der urspriinglichen Konformitatserklarung unserer oben erwahn-
ten Produkte benétigen, besuchen Sie bitte unsere Webseite: https://www.ptc.panasonic.eu
Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan

Vertretungsberechtigter in der EU:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Connect Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland 18-G-0 21



Handhabung

" o«

Siehe = (&:I Bedienungsanleitung — Bedienungshandbuch “Zubehér” “Portreplikator”, das auf dem
Computer gespeichert ist.

Technische Daten

Gegenstand Beschreibung

Stromversorgung Eingang 15,6 V Gleichstrom [Verwenden Sie ausschlieBlich den vorge-
schriebenen Netzadapter (Modell Nr. CF-AA5713A)].

Erweiterungsbus-Anschlull 32-polig

USB-Ports™ USB 2.0 x 3 (Typ AAnschluss x 2, Typ C Anschluss x 1) / USB 3.2
Gen 2 x 3 (Typ AAnschluss x 1, Typ C Anschluss x 2)

LAN-Anschluss RJ-45 x 2

HDMI-Anschluss™" HDMI x 1

Serienanschluss 9-polige D-Sub-Stecker

Abmessungen (B x H x T)) Ca. 395 mm x 81 mm x 306 mm

Gewicht Ca. 2,3 kg

Es kann nicht firr die Funktion aller USB- und HDMI- kompatiblen Peripheriegeréte garantiert werden.

Die zwei USB 3.2 Gen 2 Typ C Anschlisse unterstltzen DisplayPort™ Alternativmodus. Wenn beide Anschliisse
verbunden sind, kann nur ein Anschluss zur Display-Ausgabe Verwendung werden (der naher an der HDMI-Klem-
me gelegene Anschluss hat Vorrang).

AusschlieBlich zur Verwendung mit dem HDMI-Standard. Beim AnschlieRen des HDMI-kompatiblen Displays

sind Spezifikationen wie die maximale verfligbare Aufldsung unterschiedlich, da sie von den Spezifikationen der
angeschlossenen Geréate abhangen.

Einzelheiten entnehmen Sie bitte den Spezifikationen der angeschlossenen Gerate.

N
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Panasonic
Francais -

Instructions d’utilisation

Le duplicateur de ports
Numéro de modéle série FZ-VE B401

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d’utiliser ce produit et les
conserver pour future référence.
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Introduction

Merci d’avoir choisi le duplicateur de ports pour la série d’ordinateur portable Panasonic FZ-40™
Si vous connectez vos périphériques au duplicateur de ports, vous n'aurez plus a brancher et débran-
cher plusieurs cables a chaque fois que vous transportez I'ordinateur.

"Il n’est pas possible d'utiliser ce duplicateur de ports avec les autres modéles.

@ Piéces fournies
Instructions d’utilisation (ce manuel)........ccccciriiiiniin e —————— 1

REMARQUE

@® Ce manuel explique la procédure en fonction des réglages d’usine. La procédure peut étre
différente suivant les réglages effectués.
° (g'l : Renvoie a I'affichage des manuels a I'écran de l'ordinateur.

Les termes HDMI et High-Definition Multimedia Interface ainsi que le logo HDMI sont des marques
commerciales ou des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et
dans d’autres pays.

USB Type-C® et USB-C® sont des marques déposées de USB Implementers Forum.

Les noms de produits, marques, etc., qui apparaissent dans ce manuel sont soit des marques com-
merciales soit des marques déposées de leurs compagnies respectives.

Toutefois, les marques " ou ® peuvent ne pas étre utilisées dans tous les cas dans ce manuel.



Mesures de sécurité

Pour réduire tout risque de blessure, de déces,
d’électrocution, d’incendie ou de dysfonctionne-
ment, respectez toujours les mesures de sécurité
suivantes.

Explication des symboles

Les symboles suivants sont utilisés pour classer
et décrire le degré de danger, de blessure et de
dommages matériels causés si ces symboles
sont ignorés et le produit est utilisé de maniére
inappropriée.

Les symboles suivants sont utilisés pour classer
et décrire le type d’instructions a suivre.

Ce symbole est utilisé pour alerter les
utilisateurs qu’une procédure d’utilisa-
tion spécifiqgue ne doit pas étre effec-
tuée.

Ce symbole est utilisé pour alerter les
utilisateurs qu’une procédure d’utilisa-
tion spécifique doit étre respectée de
fagon a faire fonctionner I'appareil en
toute sécurité.

Q
0

/N\ AVERTISSEMENT

Indique un danger potentiel qui pro-
voquera des blessures graves voire la
mort.

/N\ATTENTION

Indique un danger potentiel qui pourrait
provoquer des blessures mineures.

Frangais l
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Mesures de sécurité

/N\ AVERTISSEMENT

® Ne touchez pas ce produit en cas
d’orage, s’il est branché a I'aide
du cable CA ou de tout autre cable

® Un choc électrique risque de se

produire.
® Ne pas placer d‘objets métalliques
ou contenant du liquide au-dessus
de ce produit
Si de I'eau ou d’autres liquides se
® déversent ou si des trombones,
des pieces ou des corps étrangers
pénetrent dans ce produit, un incendie ou
une décharge électrique sont possibles.
+ Si un corps étranger a pénétré dans ce
produit, débrancher immédiatement la
fiche C.A. et retirer 'unité de ce produit.

Contacter ensuite I'assistance tech-
nique.
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En cas de dysfonctionnement ou
de probléme, cesser immédiate-
ment l'utilisation

En cas de dysfonctionnement,

débrancher immédiatement la

fiche C.A. et déconnecter I'unité

(ce produit) de ce produit (I'unité)
* Ce produit est endommagé

0 * Un corps étranger est entré

dans ce produit

* Emission de fumée

* Emission d’une odeur inhabituelle

* Ce produit est anormalement chaud

Continuer a utiliser ce produit si 'une des

conditions ci-dessus est remplie

peut provoquer un incendie ou une

décharge électrique.

* En cas de dysfonctionnement ou de
probleme, débrancher immédiatement
la fiche C.A. et retirer I'unité de ce
produit. Contacter ensuite I'assistance
technique pour faire réparer le produit.




/N\ATTENTION

® Ne pas placer ce produit sur des
surfaces instables
S'’il est déséquilibré, ce produit
® risque de tomber et d’entrainer
des blessures.
® Ne pas mettre ce produit en pré-
sence d’eau, d’humidité, de va-
peur, de poussiére, de vapeurs
graisseuses, etc.

Sinon, un incendie ou une dé-
charge électrique sont possibles.

® Ne pas laisser ce produit dans un
endroit a température élevée pen-
dant une période prolongée
Laisser ce produit dans un endroit
® ou il sera exposé a des tempéra-
tures extrémement élevées,
comme pres du feu ou a la lumiére directe
du soleil, risque de déformer le boitier et/
ou d’endommager les éléments internes.
Une utilisation continue dans ces condi-
tions risque d’entrainer un court-circuit ou
une défaillance de lisolation, par
exemple, pouvant également provoquer
un incendie ou une décharge électrique.
® N'utiliser que I’adaptateur secteur
spécifié pour ce produit
L utilisation d’'un autre adaptateur
secteur que celui fourni (fourni
avec l'ordinateur Panasonic ou
vendu séparément comme accessoire)
risque de provoquer un incendie.

Frangais
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Mesures de sécurité

/N\ ATTENTION

® Ne pas brancher de ligne télépho-
nique ni de cable réseau autres
que ceux spécifiés, dans le port
pour reseau local

Connecter le port pour reseaul
® local a un des réseaux figurant
dans la liste ci-dessous risque de
provoquer un incendie ou une décharge
électrique.
» Réseaux autres que 1000BASE-T,
100BASE-TX ou 10BASE-T
* Lignes téléphoniques (téléphone IP
(téléphone a protocole Internet), lignes
téléphoniques, lignes internes (commu-
tateurs téléphoniques présents chez
I'abonné), téléphones publics numé-
riques, etc.)

@ L’utilisation de ce produit en continu
dans un environnement chaud rédui-
ra sa durée de vie. Evitez de l'utiliser
dans ce type d’environnement.

® Lors d’une utilisation dans un environ-
nement chaud ou froid, certains péri-
phériques peuvent ne pas fonctionner
correctement. Vérifi ez ’environne-
ment de fonctionnement des périphé-
riques.



Informations réglementaires

L’élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays membres de I’'Union européenne et

les pays disposant de systémes de recyclage
Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant dans la documentation qui
'accompagne, ce pictogramme indique que les appareils électriques et électroniques
usagés, doivent étre séparés des ordures ménageéres.
Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage adéquats des appareils usagés, veuil-
lez les porter a I'un des points de collecte prévus, conformément a la législation nationale en vigueur.
BN [ es éliminant conformément & la réglementation en vigueur, vous contribuez & éviter le gaspil-
lage de ressources précieuses ainsi qu’a protéger la santé humaine et I'environnement.
Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage, veuillez vous renseigner auprés
des collectivités locales.
Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des déchets est passible d’'une peine

d’amende. 36-F-2
Cable d’interface
Nous vous déconseillons d’utiliser un cable d’interface d’'une longueur supérieure a 3 m. 11-F-1

Déclaration de conformité (DoC)

« Par le présent document Panasonic déclare que cet duplicateur de ports est
conforme aux conditions fondamentales et aux autres dispositions applicables de la
Directives des la Commission Européenne. »

Suggestion : Si vous souhaitez une copie de la déclaration de conformité (DoC), veuil-
lez nous contacter sur notre site Web a I'adresse: https://www.ptc.panasonic.eu
Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japon

Représentant autorisé dans I'UE :

Panasonic Testing Centre

Panasonic Connect Europe GmbH

Frangais l

Winsbergring 15, 22525 Hambourg, Allemagne 18-F-0 29
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Méthode d’utilisation

" o«

Consulter le =& (& Instructions d'utilisation - Manuel de référence “Accessoires” “Duplicateur de
ports”, enregistré dans I'ordinateur.

Spécifications
Article Description
Alimentation 15,6 V CC. [N'utilisez que I'adaptateur secteur spécifié

(n° de modeéle : CF-AA5713A)]

Connecteur de bus d’extension

32 broches

Ports USB™

USB 2.0 x 3 (port de type Ax 2, port de type C x 1)/ USB 3.2
Gen 2 x 3 (port de type A x 1, port de type C x 2°?)

Port pour réseau local

RJ-45 x 2

Port pour HDMI™" ™

HDMI x 1

Port série D-sub 9 broches male
Dimensions (L x H x P) Environ 395 mm x 81 mm x 306 mm
Poids Environ 2,3 kg

*1

HDMI est prioritaire.)

.. Ne garantit pas le fonctionnement de tous les périphériques compatibles USB et HDMI.
2 Les deux ports USB 3.2 Gen 2 de type C prennent en charge le mode alternatif DisplayPort™. Lorsque les deux
ports sont connectés, un seul port peut étre utilisé pour la sortie de I'affichage. (Le port le plus proche du terminal

" Pour une utilisation exclusive avec la norme HDMI. Lors de la connexion de I'afficheur compatible HDMI, des

spécifications telles que les résolutions maximales disponibles en sortie peuvent étre différentes selon les spécifi-

cations des périphériques connectés. Voir les spécifications du périphérique raccordé pour plus de détails.




Panasonic

Istruzioni per l'uso

Port replicator
N. modello serie FZ-VEB401

Si prega di leggere attentamente le presenti istruzioni prima di utilizzare questo
prodotto e di conservare il presente manuale per uso futuro.
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Introduzione

Grazie per aver acquistato questo port replicator per il computer notebook Panasonic serie FZ-40".
Collegando i propri dispositivi periferici al port replicator & possibile evitare di dover collegare e scolle-
gare diversi cavi ogni volta che si trasporta il computer.

" Questo port replicator non pud essere utilizzato con altri modelli.

@® Parti in dotazione
Istruzioni per 'uso (QUESO libro)........cccvveiiiiiiiic e ——— 1

® Questo manuale spiega la procedura per le impostazioni predefinite. La procedura puo variare
a seconda delle impostazioni.
) (&I : Riferimento ai manuali su schermo del computer.

| termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi
registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli Stati Uniti e in altri paesi.

USB Type-C® e USB-C® sono marchi commereciali registrati di USB Implementers Forum.

I nomi di prodotti, marchi, ecc. riportati nel presente manuale sono marchi commerciali o marchi regi-
strati delle rispettive aziende.

Tuttavia, i simboli ™ o © potrebbero non essere utilizzati in tutti i casi in questo manuale.



Precauzioni di sicurezza

Per ridurre il rischio di lesioni, perdita di file,
scosse elettriche, incendi, malfunzionamento e
danni al dispositivo o materiali, osservare sempre
le seguenti precauzioni.

Spiegazione dei riquadri dei termini sim-
bolo

| seguenti riquadri dei termini simbolo vengono
utilizzati per classificare e descrivere il livello di
pericolo, lesioni e danni materiali causati dalla
mancata osservanza delle istruzioni e dall’'uso
improprio del dispositivo.

/N\ ATTENZIONE

Indica un potenziale pericolo che po-
trebbe causare lesioni minori.

| seguenti simboli vengono utilizzati per classifi-

care e descrivere il tipo di istruzioni da osservare.

/\ AVWERTENZA

Questo simbolo viene utilizzato per
avvisare gli utenti di una specifica
procedura operativa da non eseguire.

Questo simbolo viene utilizzato per
avvisare gli utenti di una specifica
procedura operativa da osservare per

Q
0

Indica un potenziale pericolo che po-

trebbe causare lesioni gravi o decesso.

utilizzare I'unita in modo sicuro.

Italiano l
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Precauzioni di sicurezza

/\ AVWERTENZA

® Non toccare questo prodotto du-
rante i temporali se collegato al
cavo CA o qualsiasi altro cavo
® Pericolo di scosse elettriche.

® Non sovrapporre contenitori di
liquidi o oggetti metallici a questo
prodotto

Se linterno di questo prodotto

viene a contatto con acqua, clip,

monete o materiali estranei,
potrebbero verificarsi incendi o scosse
elettriche.

* In caso di ingresso di materiali estranei
allinterno del prodotto, scollegare
immediatamente la spina CA e rimuove-
re 'unita da questo prodotto. Rivolgersi
all’assistenza tecnica.

®In caso di malfunzionamento o

roblemi, smettere immediatamen-
te 'uso
In caso di malfunzionamento, scol-
legare immediatamente la spina CA
e rimuovere Il'unita (questo prodot-
to) da questo prodotto (I'unita)

* Questo prodotto & danneggiato
0 * Un oggetto estraneo ¢ all’inter-
no di questo prodotto

* Emissione di fumo

» Emissione di odori insoliti

» Temperatura anormalmente elevata

Se si continua a utilizzare questo prodot-

to in presenza di una delle condizioni

indicate potrebbero verificarsi incendi o

scosse elettriche.

* In caso di malfunzionamento o proble-
mi, scollegare immediatamente la spina
per CA e rimuovere 'unita da questo
prodotto. Rivolgersi poi al servizio di
assistenza per la riparazione.




/\ ATTENZIONE

® Non collocare questo prodotto su
superfici instabili

In caso di perdita di equilibrio,
® questo prodotto potrebbe cadere
e provocare lesioni fisiche.
® Non tenere questo prodotto in
ambienti dove siano presenti
acqua, umidita, vapore, polvere,
vapori d’olio, e cosi via
In caso contrario, potrebbero
® verificarsi incendi o scosse elettri-
che.

® Non lasciare questo prodotto in
ambienti con temperature elevate
per lungo tempo

Lasciando questo prodotto in
® luoghi esposti ad elevate tempe-

rature, come vicino al fuoco o alla
luce solare diretta, si potrebbe deformare
il cabinet e/o danneggiare le parti interne.
L'uso continuato in tali situazioni pud
provocare corto circuiti o compromettere
I'isolamento, e cosi via, e provocare
incendi o scosse elettriche.

@ Utilizzare solo I’adattatore CA
specificato fornito con questo
prodotto

L'utilizzo di un adattatore CA
o diverso da quello fornito (in dota-

zione con il computer Panasonic o
venduto separatamente come accesso-
rio) potrebbe provocare incendi.

Italiano l
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Precauzioni di sicurezza

/\ ATTENZIONE

® Non collegare alla porta LAN linee
telefoniche o cavi di rete diversi
da quelli specificati
Qualora la porta LAN sia collegata
® a una rete tipo quelle elencate,
potrebbero verificarsi incendi o
scosse elettriche.
* Reti diverse da 1000BASE-T,
100BASE-TX o 10BASE-T
* Linee telefoniche (telefono IP (Internet
Protocol Telephone), linee telefoniche,
linee telefoniche interne (commutatori
locali), telefoni pubblici digitali, ecc.)

® L’utilizzo continuo di questo prodot-
to in un ambiente caldo ne riduce la
durata. Evitare di utilizzarlo in questi
ambienti.

® Lors d’une utilisation dans un environ-
nement chaud ou froid, certains périp-
hériques peuvent ne pas fonctionner
correctement. Vérifi ez I'’environne-
ment de fonctionnement des périp-
hériques.



Informazioni sulle normative

Smaltimento di vecchie apparecchiature

Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di raccolta e smaltimento
Questo simbolo sui prodotti, sull'imballaggio e/o sulle documentazioni o manuali accompa-
gnanti i prodotti indica che i prodotti elettrici, elettronici non devono essere buttati nei rifiuti
domestici generici.
Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti vi invitiamo a portarli
negli appositi punti di raccolta secondo la legislazione vigente nel vostro paese.
Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti risorse e ad evitare i poten-

ziali effetti negativi sulla salute umana e sul’ambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a contattare il vostro comune.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare sanzioni in accordo con la legislazio-

ne nazionale. 36-1t-2

Cavo d’interfaccia
Si sconsiglia I'utilizzo di un cavo d’interfaccia di lunghezza superiore a 3 metri.

11-It-1

Dichiarazione di conformita (DoC)

“Por este medio, Panasonic declara que esta Port replicator cumple los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de las directivas del Consejo de la EU.”
Suggerimento: Se si desidera ricevere una copia della DC originale relativa ai prodotti
menzionati in precedenza, contattare il nostro indirizzo Web: https://www.ptc.panasonic.eu
Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Giappone

Rappresentante autorizzato nell’'UE:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Connect Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Amburgo, Germania 18-It-1

Italiano l

37



Modalita di utilizzo

Fare riferimento alle = (&I ISTRUZIONI PER L’USO - Manuale di riferimento “Accessori” “Port repli-
cator” archiviate nel computer.

Specifiche

Articolo Descrizione

Alimentazione in entrata CC 15,6 V [Non utilizzare adattatori CA diversi da quello
specificato (Modello N. CF-AA5713A)].

Connettore bus di espansione 32 poli

Porta USB™ USB 2.0 x 3 (porta Tipo Ax 2, porta Tipo C x 1) / USB 3.2
Gen 2 x 3 (porta Tipo A x 1, porta Tipo C x 2?)

Porta LAN RJ-45 x 2

Porta HDMI™" ™ HDMI x 1

Porta seriale Dsub 9 poli maschio

Dimensioni Circa 395 mm x 81 mm x 306 mm

(Larghezza x Altezza x Profondita)

Peso Circa 2,3 kg

" Non garantisce il funzionamento di tutte le periferiche compatibili con USB e HDMI.

2 Le due porte USB 3.2 Gen 2 Tipo C supportano la Modalita alternata DisplayPort™. Se le due porte sono collega-
te, solo una di esse pud essere utilizzata per I'uscita display (Ha priorita la porta piu vicina al terminale HDMI).

® Per utilizzo esclusivo con HDMI standard. Quando si collega il display compatibile con HDMI, specifiche quali
risoluzioni massime disponibili in uscita possono variare a seconda delle specifiche dei dispositivi collegati. Fare
riferimento alle specifiche del dispositivo collegato per informazioni dettagliate.
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Panasonic

Instrucciones de funcionamiento

Replicador de puerto
Modelo n.° FZ-VEB401 serie

Lea estas instrucciones atentamente antes de utilizar este producto y conserve
este manual para uso futuro.
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Introduccion

Gracias por comprar el replicador de puerto para la serie de ordenadores portatiles Panasonic
FZ-40".

Al conectar los dispositivos periféricos al replicador de puerto ya no tendra que conectar y desconec-
tar varios cables cada vez que tenga que mover el ordenador.

" Este replicador de puerto no se puede utilizar con otros modelos.

@ Piezas incluidas
Instrucciones de funcionamiento (este documMento)........ccccceereerierrreriirrse s 1

® Este manual explica el procedimiento para realizar los ajustes predeterminados. Dicho procedi-
miento puede variar en funcién de los ajustes.
® (1 : Referencia acerca de los manuales en pantalla de este ordenador.

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el Logotipo HDMI son marcas
comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en los Estados Unidos y en
otros paises.

USB Type-C® y USB-C® son marcas comerciales registradas de USB Implementers Forum.

Los nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este manual son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivas compafiias.

Sin embargo, las marcas " 0 ® no se pueden utilizar en todos los casos descritos en este manual.



Precauciones de seguridad

Para reducir el riesgo de lesiones, de muerte,
descargas eléctricas, incendios, fallos de fun-
cionamiento y dafios a equipos o inmuebles,
consulte siempre las siguientes precauciones de
seguridad.

Explicacion de los simbolos de los pa-
neles

Los siguientes simbolos de los paneles se utili-
zan para clasificar y describir el nivel de riesgo,
lesiones y dafos a la propiedad provocados
cuando se hace caso omiso de las denotaciones
y se hace un uso inapropiado.

/\ PRECAUCION

Indica un riesgo que podria provocar
lesiones leves.

Los siguientes simbolos se utilizan para clasifi-
car y describir el tipo de instrucciones que deben
observarse.

Este simbolo se utiliza para alertar a
los usuarios que no puede llevarse a
cabo un determinado procedimiento
operativo.

/N\ ADVERTENCIA

Indica posibles riesgos que podrian
provocar graves lesiones o la muerte.

Este simbolo se utiliza para alertar
a los usuarios que debe seguirse un
determinado procedimiento operativo

O
0

para utilizar esta unidad con seguridad.

Espafiol l
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Precauciones de seguridad

/\ ADVERTENCIA

® No toque este producto durante una
tormenta si esta conectado con el
cable de CA o cualquier otro cable

® Se puede producir una descarga

eléctrica.
® No coloque objetos de metal ni
recipientes con liquido encima de
este producto

Si se vierte agua o cualquier otro
® liquido, o bien se introducen en este
producto clips de papel, monedas o
sustancias extrafas, se puede producir un
incendio o una descarga eléctrica.
« Si se introducen sustancias extranas,
desenchufe inmediatamente el enchufe
de CAy retire la unidad de este produc-

to. Péngase en contacto con la oficina
de servicio técnico.

42

Si se produce un funcionamiento
incorrecto o un problema, deje de
utilizar este producto inmediatamente
Si se produce un funcionamiento
incorrecto, desenchufe inmediata-
mente el cable de CAy retire la
unidad (este producto) de este

producto (la unidad)
o « Este producto esta dafado

* Hay un objeto extrafio dentro de
este producto

* Emisiéon de humos

* Emision de olor inusual

* Mas caliente de lo habitual

Continuar con el uso de este producto si

se presenta alguna de las condiciones

anteriores puede producir un incendio o

descarga eléctrica.

* Si se produce un funcionamiento incorrec-
to o un problema, desenchufe inmediata-
mente el enchufe de CAy retire la unidad
de este producto. A continuacion, pénga-
se en contacto con la oficina de servicio
técnico para solicitar reparaciones.



/\ PRECAUCION

® No coloque este producto en
superficies inestables

Si se pierde el equilibrio, este
® producto podria caer y dafiarse.

® No mantenga este producto en
lugares con mucha agua, hume-
dad, vapor, polvo, vapores oleo-
sos, etc.

® En caso contrario, se puede

producir un incendio o descarga
eléctrica.

® No deje este producto en entornos

de altas temperaturas durante un
periodo largo de tiempo

Si deja este producto en un lugar
® donde pueda estar expuesto a tempe-

raturas extremadamente altas, como
cerca del fuego o bajo la luz solar directa,
puede que se deforme la cubierta oy que se
provoquen problemas en las piezas internas.
El uso continuado en alguna de tales condicio-
nes puede provocar cortocircuitos, defectos
en el aislamiento, etc., lo que podria conllevar
un incendio o descargas eléctricas.

@ Utilice solo el adaptador de CA

especificado con este producto
El uso de un adaptador de CA
distinto del suministrado (el sumi-
nistrado con el ordenador Pana-
sonic 0 uno que se venda por separado
como accesorio) puede causar un incen-
dio.

Espafiol l
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Precauciones de seguridad

/\ PRECAUCION

® No conecte al puerto LAN una
linea telefénica o un cable de red
que no sea el especificado
Si el puerto LAN se conecta a una
red como las enumeradas a
continuacioén, puede producirse un
incendio o descarga eléctrica.
» Redes distintas a 1000BASE-T,
100BASE-TX o 10BASE-T
* Lineas telefénicas (teléfono IP (teléfono
con protocolo de Internet), lineas de
teléfono, lineas de teléfono internas
(conmutadores internos), teléfonos
publicos digitales, etc.)
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@ Si utiliza el producto de forma conti-
nuada en un entorno calido, se acor-
tara la vida del mismo. Evite su utiliza-
cién en estos tipos de entorno.

® Algunos periféricos podrian no fun-
cionar correctamente al utilizarlos en
entornos calidos o frios. Compruebe
el entorno de funcionamiento de los
periféricos.



Informacién reglamentaria

Eliminacion de Aparatos Viejos

Solamente para la Union Europea y paises con sistemas de reciclado
Este simbolo en los productos, su embalaje o en los documentos que los acompafien
significa que los productos eléctricos y electronicos usadas no deben mezclarse con los resi-
duos domésticos.
Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los productos viejos llévelos a los
puntos de recogida de acuerdo con su legislacion nacional.
Si los elimina correctamente ayudara a preservar valuosos recursos y evitara potenciales
efectos negativos sobre la salud de las personas y sobre el medio ambiente.
Para mas informacion sobre la recogida u reciclaje, por favor contacte con su ayuntamiento.
Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion de este residuo, de acuerdo con la legislacion
nacional. 36-P-2

Cable de interfaz
No se recomienda la utilizacion de un cable de interfaz de mas de 3 m.

11-Sp-1

Declaracion de conformidad

“Por este medio, Panasonic declara que esta Port replicator cumple los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de las directivas del Consejo de la EU.”
Consejo: Si desea obtener una copia de la declaracién de conformidad original de nuestros
productos anteriormente citados, visite nuestro sitio Web: https://www.ptc.panasonic.eu
Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japén

Representante Autorizado para la UE:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Connect Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburgo, Alemania 18-Sp-1
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Normas de uso

Consulte las = (&I INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO - Manual de referencia del “Acceso-
rios” “Replicador de puerto” almacenadas en el ordenador.

Especificaciones
Articulo Descripcion

Entrada de suministro eléctrico 15,6 V CC [No utilice otro adaptador de CA que no sea el
especificado (Modelo nium. CF-AA5713A)].

Conector del bus de expansion 32 clavijas

Puerto USB™ USB 2.0 x 3 (Puerto tipo A x 2, Puerto tipo C x 1) /
USB 3.2 Gen 2 x 3 (Puerto tipo A x 1, Puerto tipo C x 2°%)

Puerto LAN RJ-45 x 2

Puerto HDMI™" HDMI x 1

Puerto de serie Dsub 9 clavijas macho

Dimensiones fisicas Aprox. 395 mm x 81 mm x 306 mm

(Ancho x Altura x Profundidad)

Peso Aprox. 2,3 kg

" No garantiza el funcionamiento de todos los periféricos compatibles con HDMI y USB.

" Los dos puertos USB 3.2 Gen 2 tipo C admiten el modo alternativo DisplayPort™. Cuando los dos puertos estan conecta-
dos, solo se puede utilizar un puerto para la salida de pantalla (el puerto mas cercano al terminal HDMI tiene prioridad).

" Para uso exclusivo con HDMI estandar. Al conectar la pantalla compatible con HDMI, las especificaciones tales
como el numero maximo de resoluciones disponibles de salida pueden variar, dependiendo de las especifica-
ciones de los dispositivos conectados. Para obtener informacion detallada, consulte las especificaciones de los
dispositivos conectados.
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Panasonic

Bruksanvisning

Portreplikator
Modellnummer: FZ'VEB401 serie

Las denna bruksanvisning noga innan du bérjar anvanda denna apparat och
spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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Introduktion

Tack for att du képte portreplikatorn for Panasonic FZ-40 barbara dator serie™.
Genom att ansluta din kringutrustning till portreplikatorn, du kan undvika jobbet med att ansluta och
koppla loss flera kablar varje gang du transporterar datorn.

" Denna portreplikator kan inte anvandas fér andra modeller.

® Delar som medfoljer
Bruksanvisning (denna bok) ........cccuriiiminimnniine i 1

OBSERVERA

® Denna anvisning forklarar forfarandet for standardinstaliningarna. Forfarandet kan skilja sig at
beroende pa instéllningarna.

[ (gl : Referens till anvisningarna pa skarmen for datorn.

Benamningarna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface och HDMI-logotypen &r varu-
marken eller registrerade varumarken som tillhor HDMI Licensing Administrator, Inc. i USA och andra
lander.

USB Type-C® och USB-C® ar registrerade varumarken som tillhér USB Implementers Forum.

Namn pa produkter, marken, m.m. som visas i denna anvisning ar varumarken eller registrerade varu-
marken som tillhor respektive foretag.

Markena " eller ® kanske inte anvands i alla fall i den har handboken.



Sakerhetsforeskrifter

For att reducera risken for skada, forlust av
manniskoliv, elektriska stotar, eldsvada, fel och
skador pa utrustningen eller egendom och iaktta
alltid foljande sakerhetsforeskrifter.

Forklaring 6ver symbol- och ord-paneler
Féljande symbol- och ord-panel anvands for att
klassificera och beskriva riskniva, skada och
skada pa egendom som orsakats nar benadmning
ignoreras samt nar anvandning sker felaktig.

Féljande symboler anvands for att klassificera
och beskriva vilken typ av anvisning som ska
foljas.

Denna symbol anvands for att varna
anvandare for ett specifikt
arbetssatt som inte far utforas.

Denna symbol anvands for att varna
anvandare for en specifik procedur
som maste foljas for att hantera enhe-

Q
0

ten pa ett sakert satt.

/\ VARNING

Anger potentiell fara som kan resultera
i allvarlig personskada eller dodsfall.

/N\ FORSIKTIGHET

Anger en risk som kan resultera i latt-
are kroppsskada.

Svenska .

49



50

Sakerhetsforeskrifter

/\ VARNING

® Vidror inte denna produkt under
askvader om den ar ansluten med
AC-kabeln eller andra kablar
® Det kan leda till elektriska stotar.

® Placera inte behallare med vitska
eller metallobjekt ovanpa denna
produkt
Om vatten eller annan vatska
® spills, eller om gem, mynt eller
frammande féremal har letat sig in
denna produkt kan det orsaka brand eller
elektriska stotar.
* Om frammande féremal har letat sig in
ska du omgaende dra ut natkontakten

och ta bort enheten fran denna produkt.
Kontakta sedan teknisk support.

star
hora med

Om ett fel eller problem u
ska du omgéaende u

anvindningen
Om ett fel uppstar ska du omgaen-

de dra ut natkontakten och ta bort
* Frammande foremal i produkten
Fortsatt anvandning av produkten under
omgaende dra ut natkontakten och ta

enheten (denna produkt) fran
denna produkt (enheten)

* ROk utséndras

* Onormal lukt utséndras
ovanstaende férhallanden kan orsaka
brand eller elektriska stotar.

bort enheten fran denna produkt. Kon-

takta sedan teknisk support.

0 * Produkten ar skadad
* Onormalt varm
» Om fel eller problem uppstar ska du



/N FORSIKTIGHET

® Placera inte produkten pa ett osta-
digt underlag

Om denna produkt placeras pa
® ojamnt underlag kan den valta
vilket kan orsaka skada.
® Forvara inte produkten dar det
finns mycket vatten, fukt, anga,
damm, oljehaltig anga osv

Om sa sker kan det leda till brand
® eller elektriska stotar.

® Lamna inte den hér produkten i en
varm miljo under langre tidsperio-

der

® hdga temperaturer, nara elden
eller i direkt solljus, kan holjet

deformeras och/eller skador uppsta inne i
produkten. Om du fortsatter att anvanda
produkten i sddana situationer kan det
leda till kortslutning eller skador pa
isoleringen, osv. vilket i sin tur kan orsaka
brand eller elektriska stotar.

® Anvand endast specificerad nata-
dapter till produkten

0 Att anvanda en annan AC-adapter

an den som medféljer (som till-

handahalls med Panasonic-datorn
eller en som séljs separat som tillbehor)
kan leda till brand.

Om produkten utsatts for extremt

Svenska .
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Sakerhetsforeskrifter

/\ FORSIKTIGHET

® Anslut inte en annan telefonlinje
eller natverkskabel an de som ar
specificerade i LAN-porten
Om LAN-porten ansluts till ett
® natverk som ndmns nedan kan
det orsaka brand eller elektriska
stotar.
» Andra natverk an 1000BASE-T,
100BASE-TX eller 10BASE-T
* Telefonlinjer (IP-telefon (telefon for
internetprotokoll), vanliga telefonlinjer,
interna telefonlinjer (telefonvaxlar),
digitala publika telefoner etc.)

@ Att kontinuerligt anvanda produkten
i en varm miljo kan korta dess livs-
langd. Undvik att anvanda produkten i
sadana miljoer.

@ Att anvanda produkten i en varm eller
kall miljé kan resultera i att viss kring-
utrustning inte fungerar som den ska.
Kontrollera miljon dar kringutrustning-
en anvands.



Reglerande information

Avfallshantering av produkter

Endast for Europeiska Unionen och lander med atervinningssystem
Denna symbol pa produkter, forpackningar och/eller medféljande dokument betyder att
forbrukade elektriska och elektroniska produkter inte far blandas med vanliga hushallssopor.
For att gamla produkter ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska dom lamnas till passan-
de uppsamlingsstalle i enlighet med nationella bestammelser.
B Geonomatt ta gora det korrekt hjalper du till att spara vardefulla resurser och forhindrar even-
tuella negativa effekter pa manniskors halsa och pa miljon.
For mer information om insamling och atervinning kontakta din kommun.
Olamplig avfallshantering kan belaggas med boter i enlighet med nationella bestdmmelser.
36-Sw-2

Interfacekablar
Vi rekommenderar att inte anvanda anslutningskablar som ar langre an 3 m.

11-Sw-1

Overensstammelsedeklaration (DoC)

“Harmed deklarerar Panasonic att denna Port replicator efterlever de grundlaggande
kraven och andra relevanta bestammelser i EU-radets direktiv.”

Tips: Om du vill f& en kopia av originalet av 6verensstammelsedeklarationen for den/de
produkt(er) som namns ovan ber vi dig besdka var webbplats pa adressen:
https://www.ptc.panasonic.eu

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan

Auktoriserad representant i EU:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Connect Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland 18-Sw-0

Svenska .
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Anvandning

Se 2> (@ BRUKSANVISNING - Referenshandbok “Tillbehor” “Portreplikator” sparade pa datorn.

Tekniska data

Artikel

Beskrivning

Stromfoérsorjning inmatning

Likstrédm 15,6 V [Anvand inga andra an angivna AC-adapter
(Modellnr. CF-AA5713A)].

Expansionsbusskontakt

32-stift

USB-port USB 2.0 x 3 (Typ-A port x 2, Typ-C port x 1) / USB 3.2 Gen 2 x 3
(Typ-A port x 1, Typ-C port x 2?)

LAN-port RJ-45 x 2

HDMIFiport'1 N HDMI x 1

Serieport Dsub 9-stift hane

Fysiska matt (Bredd x Hojd x Djup)

Ca 395 mm x 81 mm x 306 mm

Vikt

Ca2,3kg

" Garanterar inte funktion fér alla USB och HDMI-kompatibel kringutrustning.

" De tva USB 3.2 Gen 2 Typ-C portarna stéder DisplayPort™ Alternativt Iage. N&r bada portarna ar anslutna kan
endast en av portarna anvandas som display-utgang. (Porten narmast HDMI-terminalen har prioritet.)

" Endast fér anvandning med HDMI-standard. Nar man ansluter en HDMI-kompatibel display, kan specifikationer
sa som maximal upplésning tillgénglig for utmatning variera beroende pa specifikationerna for ansluten apparat.
Se specifikationerna for ansluten apparat for detaljer.




Panasonic

Instrukcja obstugi

Replikator portéw
Nr modelu seria FZ-VEB401

Nalezy dokfadnie przeczyta¢ ponizszg instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowa-
nia i zachowac jg na przysztosc.
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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup replikatora portéw do notebooka Panasonic serii FZ-40™.
Podtgczenie urzadzen peryferyjnych do replikatora portéw pozwala wyeliminowa¢ ktopoty zwigzane z
podtgczaniem i odfgczaniem wielu kabli w przypadku koniecznosci transportu komputera.

" Tego replikatora portéw nie mozna uzywaé z innymi modelami.

@ Dotaczone czesci
Instrukcja obstugi (ta ksigZeczka) .........cccvveviiiriiinin i ————— 1

® Ta instrukcja obstugi przedstawia procedure w przypadku ustawien domysinych. Procedura
moze sie rézni¢ w zalezno$ci od ustawien.
[ (g'l : Odnosnik do instrukcji obstugi komputera w formie elektroniczne;j.

Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczo-
nych i innych krajach.

USB Type-C® i USB-C® sg zastrzezonymi znakami towarowymi USB Implementers Forum.

Nazwy produktéw, marek itp. uzywane w niniejszej instrukcji obstugi sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi ich prawowitych wtascicieli.

Znaki " lub ® nie musza byé jednak stosowane we wszystkich przypadkach w niniejszej instrukcji.



Srodki bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych urazéw,
zagrozenia zycia, porazenia prgdem, pozaru,
nieprawidtowego dziatania urzadzenia i szkod
materialnych nalezy zawsze przestrzega¢ poniz-
szych zasad bezpieczenstwa.

Objasnienie znaczenia paneli z symbola-
mi stownymi

Ponizsze panele z symbolami stownymi stuzg

do klasyfikacji i okreslenia poziomu zagrozenia
oraz ryzyka urazéw i uszkodzen mienia, ktére
moga wystapi¢ w przypadku nieprzestrzegania
zasad bezpieczenstwa i uzytkowania urzgdzenia
niezgodnie z jego przeznaczeniem.

/\ ZAGROZENIE

Oznacza potencjalne zagrozenie, ktére
moze powodowac¢ powazne urazy lub
Smier¢.

/\ OSTRZEZENIE

Oznacza zagrozenie, ktére moze powo-

dowaé mniejsze urazy.

Ponizsze symbole stuzg do klasyfikacji i okresle-

nia rodzaju zalecen, ktorych nalezy przestrzegacé.

Ten symbol jest stosowany, aby zwré-
ci¢ uwage uzytkownikow na okreslong
czynno$¢, ktorej nie wolno wykonywac.

O

Ten symbol jest stosowany, aby zwro-
ci¢ uwage uzytkownikow na okreslong
czynnos¢, ktdrg nalezy wykonac¢ w celu
zapewnienia bezpiecznego uzytkowa-

o

nia urzadzenia.
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Srodki bezpieczenstwa

/N\ ZAGROZENIE

o W trakcie burzy z piorunami nie
wolno dotyka¢ produktu ani kabla

® Moze to by¢ przyczyng porazenia

pradem.
® Na produkcie nie wolno umiesz-
czac¢ pojemnikéw z ptynem ani
metalowych przedmiotow
Przy rozlaniu sie wody lub przedo-
staniu sie do wnetrza produktu
spinaczy, monet lub innych ciat
obcych moze doj$¢ do porazenia pragdem
elektrycznym lub pozaru.

» Gdy do wnetrza produktu przedostanie
sie obcy przedmiot, nalezy niezwtocznie
wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda sieciowego i odtgczy¢ zasilacz
od produktu. Nastepnie nalezy sie skon-
taktowaé z dziatem pomocy techniczne;.

O W przypadku wystapienia awarii
lub problemu nalezy natychmiast
zaprzestaé uzytkowania
Jesli wystapi usterka, nalezy na-
tychmiast odlgczy¢ wtyczke pradu

zmiennego i odtaczy¢ urzadzenie
(ten produkt) od tego produktu

» Z produktu wydobywa sie dym

« Z produktu wydobywa sie
wystgpienia dowolnej z powyzszych
sytuacji moze by¢ przyczyng porazenia

gniazdka sieciowego i odtgczyc¢ zasilacz od

uzywanego produktu. Nastepnie nalezy sie

(tego urzadzenia)
o » Uszkodzenie produktu
nietypowy zapach
* Produkt nadmiernie sie rozgrzewa
pradem elektrycznym.
» W przypadku wystgpienia awarii lub proble-
skontaktowa¢ z dziatem pomocy technicz-
nej w celu dokonania naprawy.

* Obce przedmioty wewnatrz produktu
Dalsze uzywanie produktu w przypadku
mu nalezy natychmiast wyjg¢ wtyczke z



/\ OSTRZEZENIE

® Produktu nie wolno umieszczaé na
niestabilnej powierzchni

Utrata rownowagi moze spowodo-
® wac przewrécenie lub upadek
produktu, a to z kolei moze dopro-
wadzi¢ do obrazen ciata.
® Produktu nie nalezy przechowy-
wac w miejscach, w ktérych wy-
stepuje duzo wody, wilgotnosé,

zaparowanie, kurz, oleiste opary
itp.

O

W przeciwnym razie istnieje
zagrozenie pozarem lub poraze-
niem pragdem elektrycznym.

® Produktu nie nalezy wystawia¢ na
diugotrwate dziatanie wysokiej
temperatury

Pozostawienie produktu w miej-
® scu, w ktorym wystepuje bardzo

wysoka temperatura, np. w pobli-
zu ognia lub w miejscu bezposrednio
narazonym na dziatanie promieni sto-
necznych, moze doprowadzi¢ do od-
ksztatcenia obudowy i/lub uszkodzenia
podzespotéow wewnetrznych. Dalsze
uzywanie produktu w takich warunkach
moze doprowadzi¢ do zwarcia lub uszko-
dzenia izolacji itp., co z kolei moze by¢
przyczyng pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.
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Srodki bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

® Nalezy uzywac tylko zasilacza
sieciowego przeznaczonego do
uzytku z tym produktem
Uzycie zasilacza sieciowego
innego niz dostarczony (zasilacz
dostarczony z komputerem firmy

Panasonic lub sprzedawany jako akceso-

rium) moze by¢ przyczyng pozaru.
® Do zlgcza LAN nie wolno podta-

cza¢ przewodu telefonicznego ani

przewodu sieciowego innych niz

podanych w specyfikacji
Podtgczenie do ztgcza LAN sieci

® wymienionych ponizej moze by¢
przyczyng pozaru lub porazenia

pradem elektrycznym.

» Sieci inne niz 1000BASE-T, 100BASE-

-TX lub 10BASE-T

* Linie telekomunikacyjne (telefony
uzywajgce protokotu IP, linie telefonicz-
ne, wewnetrzne linie telefoniczne
(przetgczniki w siedzibie klienta), cyfro-
we telefony publiczne itp.)

® Dlugotrwate uzywanie tego produktu
w wysokiej temperaturze powoduje
skrécenie jego trwatosci. Nalezy uni-
ka¢ korzystania z produktu w takich
warunkach.

® Podczas uzywania produktu w wyso-
kiej lub niskiej temperaturze niektore
urzadzenia peryferyjne moga dziataé
nieprawidtlowo. Nalezy sie zapozna¢ z
warunkami roboczymi urzadzen pery-
feryjnych.



Informacje dotyczace przepiséw

Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajacych

systemy zbiorki i recyklingu.

Ninigjszy symbol umieszczony na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej oznacza, ze nie

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen

K wolno miesza¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych z innymi odpadami domowymi/komunalnymi.

elektrycznych i elektronicznych, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia

odpadow zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych po-
magasz oszczedzac cenne zasoby naturalne oraz zapobiegac potencjalnemu negatywnemu wptywo-

wi na zdrowie cztowieka oraz na stan srodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicz-

nych prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

Polski l

Za niewtasciwe pozbywanie sie tych odpadow moga grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa kra-

owego.

36-PI-2

Kabel interfejsu
Uzywanie dtuzszego kabla interfejsu niz 3 m nie jest zalecane.

11-PI-1

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

“Firma Panasonic niniejszym o$wiadcza, iz ten Port replicator spetnia wymagania

C € zasadnicze i inne odpowiednie warunki okreslone w Dyrektywach Rady EU.”

Wskazowka: Jesli chcesz otrzymac kopie oryginalnej deklaracji zgodno$ci naszych wyzej wymienio-
nych produktéw, odwiedz naszg witryne internetowg pod adresem: https://www.ptc.panasonic.eu

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonia
Upowazniony przedstawiciel w UE:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Connect Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

18-PI-0 61



Sposéb uzycia

Patrz czes¢ “Akcesoria” “Replikator portéw” w dokumencie = V@ INSTRUKCJA OBStUGI - Podrecz-
nik referencyjny zapisanym na komputerze.

Dane techniczne

Element

Opis

Wejscie zasilania

15,6 V DC [Nie nalezy uzywac¢ zasilacza sieciowego inne-
go niz okreslony (numer modelu CF-AA5713A)].

Ztgcze szyny rozszerzajacej

32-stykowe

Port USB™

USB 2.0 x 3 (port Type-A x 2, port Type-C x 1) / USB 3.2
Gen 2 x 3 (port Type-A x 1, port Type-C x 2?)

(szerokos¢ x gtebokos¢ x wysokos¢)

Port LAN RJ-45 x 2

Port HDMI™" * HDMI x 1

Port szeregowy Dsub 9-stykowy meski
Wymiary Ok. 395 mm x 81 mm x 306 mm

Waga

Ok. 2,3 kg

" Nie gwarantuje sie dziatania ze wszystkimi urzagdzeniami zgodnymi z USB i HDMI.

2 Dwa porty USB 3.2 Gen 2 Type-C obstuguja tryb alternatywny DisplayPort™. Kiedy potgczone sg dwa porty, tylko
jeden z nich moze by¢ uzywany jako wyjscie wyswietlacza. (Port znajdujacy sig blizej portu HDMI ma priorytet).

" Wyigcznie do uzytku ze standardem HDMI. Podczas podtgczania monitora zgodnego ze standardem HDMI, dane
techniczne, takie jak maksymalna rozdzielczo$¢ wyjsciowa, réznig sie w zaleznosci od danych technicznych pod-
faczonych urzadzen. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w danych technicznych podtgczonego urzadzenia.
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Panasonic

Navod k obsluze

Replikator portQ
&. modelu fada FZ-VEB401

Pred uvedenim tohoto vyrobku do provozu si pozorné prectéte tento navod a
uchovejte jej pro budouci pouziti.
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Uvod

Dékujeme za vas nakup replikatoru portl pro sérii notebookt Panasonic FZ-40".
Kdyz k replikatoru portu pfipojite sva periferni zafizeni, mGzete si usetfit problémy s pfipojovanim a
odpojovanim raznych kabelll pokazdé, kdyz prepravujete svuj poéitac.

" Tento replikator portl nelze pouzit pro jiné modely.

® Zahrnuté dily
Navod k obsluze (tato PrrUCKA).........ccicirriieiniiir i 1

POZNAMKA

@ Tento navod vysvétluje postup pfi vychozim nastaveni. Postup se muze lisit v zavislosti na
nastaveni.
® (1 Odkaz na elektronicky navod k pogitagi.

Pojmy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a rovnéz logo HDMI jsou ochranné znamky
nebo zapsané ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. ve Spojenych statech
a dalSich zemich.

USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné znamky spoleénosti USB Implementers Forum.
Nazvy produktd, znacgek, atd. vyobrazenych v tomto manualu jsou ochranné znamky nebo registrova-
né ochranné znamky pfislusnych vlastnika.

Znacky " nebo ® v8ak nemusi byt v této prirudce pouzity ve vdech pfipadech.



Bezpeénostni opatieni

Pro sniZeni rizika zranéni, umrti, zasazeni
elektrickym proudem, pozaru, chybné funkce a
poskozeni zafizeni nebo majetku vzdy dodrzujte
nasledujici bezpecnostni opatfeni.

Vysvétleni slovnich a symbolickych zna-
cek

Nasledujici slovni a symbolické znacky se po-
uzivaji ke klasifikaci a popis urovné nebezpedi,
zranéni a poskozeni majetku zpusobeného nere-
spektovanim oznaceni a nespravnym pouzitim.

/N VYSTRAHA

Oznacuje potencialni nebezpedi, které
by mohlo mit za nasledek vazné zranéni
nebo smrt.

/\ UPOZORNENI

Oznacuje potencialni nebezpeci, které
by mohlo mit za nasledek lehké zrané-
ni.

Nasledujici symboly se pouzivaji ke klasifikaci a
popisu typu pokynu, které maji byt dodrzovany.

® Tento symbol se pouziva k upozornéni

nesmi provadét.

Tento symbol se pouziva k upozornéni
uzivatele na specificky postup, ktery

uzivatele na specificky postup, ktery se
o musi byt dodrzovan pro bezpecny

provoz pfistroje.

Cestina l
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Bezpecénostni opatreni

/N\ VYSTRAHA

® Nedotykejte se tohoto pfristroje
nebo jeho kabelu, pokud se blizi
bourka

® V opac¢ném pfipadé hrozi uraz

elektrickym proudem.
@ Neumist'ujte nadoby s kapalinami
nebo kovové predméty na horni
stranu tohoto vyrobku

Dojde-li k vniknuti vody nebo
® jinych kapalin nebo kancelarskych
svorek, minci nebo cizich pfedmé-
tl do produktu, mize dojit k pozaru nebo
k Urazu elektrickym proudem.
» Pokud doslo ke vniknuti ciziho pfedmé-
tu dovnitf vyrobku, ihned odpojte sitovy
kabel ze zasuvky a vyjméte tento

vyrobek z jednotky. Poté se obratte na
autorizovany servis.

oV pripadé vyskytu poruchy nebo
roblému prestante tento vyrobek

ihned pouzivat

Pokud dojde k funkéni poruse,
okamzité odpojte sit'ovou zastréku
a vyjméte jednotku (tento vyrobek)
z tohoto vyrobku (jednotky).

* Tento vyrobek je poSkozen
0 * Uvnitf vyrobku je cizi pfedmét

» Z vyrobku vystupuje kouf

« Je citit nezvykly zapach

* VVyrobek se nadmérné ohfiva

Pokra¢ovani pouzivani tohoto vyrobku pfi

vyskytu kteréhokoli z vySe uvedenych

problémua miize mit za nasledek pozar
nebo uraz elektrickym proudem.

« V pfipadé vyskytu poruchy nebo problé-
mu ihned vytahnéte sitovy kabel ze
zasuvky a vyjméte jednotku z tohoto
vyrobku. Poté se obratte na centrum
technické podpory s zadosti o opravu.



/\ UPOZORNENi

® Tento pristroj nepokladejte na
nestabilni povrchy
V pfipadé ztraty rovnovahy tohoto
® vyrobku muize dojit k jeho prevra-
ceni nebo padu s naslednym
poranénim osob.
® Neuchovavejte tento vyrobek v
prostiedi s velkym mnozstvim
vody, vlihkosti, pary, prachu, olejo-
vych vypart atd.
V opac¢ném pfipadé muze dojit k
® pozaru nebo k Urazu elektrickym
proudem.

® Neponechavejte tento pristroj
dlouhodobé v prostiedi s vysoky-
mi teplotami
Ponechani tohoto pfistroje v
® prostfedi s extrémné vysokymi
teplotami, napfiklad v blizkosti
ohné nebo na pfimém slunecnim svétle,
muZze zpusobit deformaci jeho krytu nebo
poskodit vnitini soucasti. Pokracovani
pouzivani pfistroje v tomto stavu mize
mit za nasledek zkrat, poSkozeni izolace,
apod., coz mlze zpUsobit poZar nebo
uraz elektrickym proudem.
@ S timto pristrojem pouzivejte pou-
ze predepsané sit'ové adaptéry
o Pouziti jiného sitového adaptéru

nez dodaného (spolu s pocitatem
Panasonic nebo prodavaného

jako samostatného pfisluSenstvi) mize

zpusobit pozar.

4]
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Bezpecénostni opatreni

/\ UPOZORNENi

® Do portu sité LAN nepfripojujte
telefonni linku ani jiny sit'ovy
kabel nez je uréen v technickych
udajich
® Je-li port sité LAN pfipojen k siti,

jako je néktera z nize uvedenych,

muze dojit k pozaru &i Urazu

elektrickym proudem.

+ Jiné sité nez 1000BASE-T,
100BASE-TX ¢&i 10BASE-T

* Telefonni linky (telefon IP (telefon
Internet Protocol), telegrafni linky,
vnitfni telefonni linky (lokalni pfepina-
Ce), digitalni verejné telefony atd.)

@ Pii dlouhodobém pouzivani v horkém
prostiedi dojde ke zkraceni zivotnosti
vyrobku. Nepouzivejte v téchto typech
prostiedi.

® Pii pouzivani v horkém nebo chlad-
ném prostredi nemusi nékteré periferie
fungovat spravné. Zkontrolujte pro-
vozni prostredi periférii.



Informace o vyhlaskach

Likvidace pouzitych zafizeni
Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a
zpracovani odpadu
Tento symbol na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozorfuje na to, ze
se pouzita elektricka a elektronicka zarizeni, nesméji likvidovat jako bézny komunalni odpad.
Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobkl, odevzdavejte je v soula-
du s narodni legislativou na pfislusnych sbérnych mistech.
Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspore cennych pfirodnich zdroji a pfedejdete moznym
negativnim dopadim na lidské zdravi a Zivotni prostredi.
O dal$i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni trady.
PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni legislativy.
36-Cz-2

Cestina l

Propojovaci kabel
Nedoporucujeme pouzivat delSi kabel rozhrani nez 3 m.

11-Cz-1

Prohlaseni o shodé (DoC)

“Timto spole€nost Panasonic prohlasuje, Ze tento Port replicator je v souladu se za-
kladnimi pozadavky a ostatnimi relevantnimi ustanovenimi smérnic Rady EU.”
Napovéda: Chcete-li ziskat kopii originalu prohlaseni o shodé (DoC) na vySe uvedené
vyrobky, navstivie weboveé stranky na adrese: https://www.ptc.panasonic.eu
Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonsko

Opravnény zastupce v EU:

Zku$ebni centrum Panasonic

Panasonic Connect Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Némecko 18-Cz-1 69



Zpusob pouziti

Viz 2> (@ NAVOD K OBSLUZE - Pfiru¢ka Reference Manual “PFislu$enstvi” “Replikétor portd” uloZe-

ny na pocitadi.

Replikator porti

Polozka

Popis

Vstup napajeni

DC 15,6 V [Nepouzivejte jiny nez specifikovany AC adaptér
(Model &. CF-AA5713A)].

Konektor pro rozsifujici sbérnici

32-pin

USB Port”'

USB 2.0 x 3 (port typu Ax 2, port typu C x 1) / USB 3.2 Gen 2
x 3 (port typu A x 1, port typu C x 2?)

LAN Port RJ-45 x 2
HDMI Port™" ™ HDMI x 1
Sériovy port Dsub 9-pin samec

Fyzické rozméry
(Sitka x Vyska x Hloubka)

Pribl. 395 mm x 81 mm x 306 mm

Hmotnost

P¥ibl. 2,3 kg

:‘ Nezarucuje provoz vSech kompatibilnich USB a HDMI zafizeni.
2 Dva porty USB 3.2 Gen 2 Type-C podporuiji stfidavy reZim DisplayPort™. Pokud jsou pfipojeny dva porty, Ize pro
vystup na displej pouzit pouze jeden port (pfednost ma port blize k terminalu HDMI).

<

K exkluzivnimu pouziti se standardem HDMI. Pfi zapojeni HDMI kompatibilniho displeje, zavisi specifikace jako

maximalni rozli§eni na vystupnim rozdilu, v zavislosti na specifikacich zapojeného zafizeni. Podrobnosti viz spe-

cifikace zapojeného zaifzeni.
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Panasonic

Hasznalati utasitas

Portismétld

Modell FZ'VEB401 sorozat

Kérjuk, olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, miel6tt hasznalatba venné
a terméket és tartsa meg a jov6beni hivatkozas céljabdl.
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Bevezetés

Készonjiik, hogy portismétlét vasarolt a Panasonic FZ-40 notebook szamitégép-sorozathoz .
Periférias eszk6zok dokkoldallomashoz térténd csatlakoztatasaval megkimélheti magat attél, hogy
tobb kabelt kelljen csatlakoztatnia és levalasztania minden egyes alkalommal, amikor a szamitogépet
szallitja.

"' Ezt a portismétlét nem lehet mas tipusokhoz hasznalni.

@ Alkatrészlista

Hasznalati utasitas (Ez @ KONYV) .....cccoooeriernierieiceeee e 1

MEGJEGYZES

® Ez a kézikdnyv az alapértelmezett beallitasokhoz tartozo eljarast mutatja be. A beallitadsoktol
fuggben az eljaras eltérhet.
° Y& : Hivatkozas a szamitogép képernyéjén megjelend kézikdnyvekre.

A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezések, valamint a HDMI embléma a

HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Amerikai Egyestilt Alla-
mokban és mas orszagokban.

Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett védjegye.

Ebben a kézikdnyvben eléfordulé terméknevek, markanevek stb. a megfeleld vallalatok védjegyei

vagy bejegyzett védjegyei.

A" vagy © jelek azonban nem minden esetben hasznalhatok ebben a kézikényvben.



Biztonsagi eldévigyazatossagok

A sérllések, életvesztés, elektromos aramdités,
tlz, hibas mikodés és a késziilék meghibaso-
dasa elkeriléséhez mindig tartsa be az alabbi
biztonsagi elévigyazatossagokat.

Jeldlések magyarazata

A kdvetkezb jeldlések a veszély, sérulés és tulaj-
don sériilése szintjének leirasara és osztalyoza-
sara vonatkoznak, amely akkor kdvetkezhet be,
ha a jeloléseket figyelmen kivil hagyjak és nem
megfeleléen hasznaljak.

A kovetkezé szimbolumokat azoknak az utasi-
tasoknak a leirasara hasznaljuk, amelyeket figye-
lembe kell venni.

Q

Ez a szimbolum a felhasznalokat
figyelmezteti bizonyos kezelési eljara-
sokra, amelyeket nem kell elvégezni.

Ez a szimbdlum a felhasznaldkat
figyelmezteti bizonyos kezelési elja-
rasra, amelyet a készllék biztonsagos

®

kezelésének érdekében kovetni kell.

/\ FIGYELMEZTETES

Lehetséges veszélyt jelol, amely sulyos
sériilést vagy halalt okozhat.

/\ FIGYELEM

Veszélyt jelol, amely konnyebb sériilést

okozhat.
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Biztonsagi elévigyazatossagok

/\ FIGYELMEZTETES

® Ne érintse meg a terméke és a
kabelt, ha villamlani kezd
® Elektromos aramitést eredmé-

nyezhet.

® Ne helyezzen folyadéktartalyokat
vagy fémtargyakat a termék tetejé-
re

Ha viz vagy mas folyadék émlik ki,
® vagy papirkapcsok, érmék vagy

idegen targyak kerlilnek a termék
belsejébe, tliz vagy elektromos aramutés
keletkezhet.

* Ha idegen anyag kerdlt bele, azonnal
hlzza ki az AC dugaszt és tavolitsa el a
terméket az egységbél. Ezek utan
vegye fel a kapcsolatot a terméktamo-
gatasi irodaval.

74

Hibas miikodés vagy zavar esetén
Ha rendellenes miikodés lép fel,
azonnal huzza ki a halézati csatla-
kozé6t tavolitsa el az egységet (ezt
a terméket) ebbdl a termékbdl (a
késziilékbol)

» A termék sértilt
0 * Idegen targy van a termék
belsejében
« Fustot bocsat ki
» Szokatlan szagot bocsat ki
» Szokatlanul forro

A termék hasznalata — mikézben a fenti

feltételek barmelyike jelentkezik — tiizet

vagy aramutést eredményez.

* Hibas miikddés esetén azonnal huzza
ki az AC csatlakozot, és tavolitsa el az
egységet a termékbdl. Utana javitasért
forduljon a miszaki tamogatasi iroda-
hoz.




® Ne hagyja a terméket hosszu ideig

A FlGYE LEM magas hémérsékleti kornyezet-

ben
® Ne helyezze a terméket instabil Ha a terméket nagyon magas
feliiletre ® hémérsékletnek kitéve hagyja,
Ha elveszti az egyensulyat, a ] példaul tl:l’Z mellet, Vagy'kézvetlen
termék feldélhet, vagy leeshet, napfényben, a haz eltorzulhat és/vagy
sériilést okozva. hibat okozhat a bels6 alkatrészekben. Az
® Ne tartsa a terméket olyan helyen ilyen kordimeények koz6tt folytatott hasz-

nalat rovidzarlathoz, vagy szigetelési
hibakhoz vezethet, amelyek tizzé vagy
elektromos aramutéssé valtozhatnak.
® A termékkel csak a megadott
adapter hasznalja
A mellékelttél (a Panasonic szami-
o togéphez mellékelt vagy kilon kie-
gészitéként megvasarolt) eltéré
halézati adapter hasznalata tlizet okoz-
hat.

ahol sok viz, nedvesség, g6z, por,
olajos g6zok, stb. van
® Maskulonben elektromos aramu-

tés vagy tliz keletkezhet.
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Biztonsagi elévigyazatossagok

/\ FIGYELEM

® Ne csatlakoztasson telefonvona-
lat, vagy a megadottdl eltéro halo-
zati kabelt a LANporthoz
Ha a LAN-portot mas hal6zathoz
® csatlakoztatja, mint amik alabb fel
vannak sorolva, tliz vagy elektro-
mos aramutés keletkezhet.
» Mas halézatok, mint 1000BASE-T,
100BASE-TX vagy 10BASE-T
* Telefonvonalak (IP telefon (Internet
protokoll telefon), telefonvonalak, belsé
telefonvonalak (el6hivos kapcsolos),
digitalis nyilvanos telefonok, stb.)

® A termék folyamatos hasznalata meleg
kérnyezetben leréviditheti a termék
élettartamat. Keriilje az ilyen kdrnyeze-
tekben valé hasznalatot.

® Ha hideg vagy meleg kérnyezetben
hasznalja, egyes perifériak el6fordul-
hat, hogy nem miikédnek megfeleléen.
Ellendrizze a periféridak miikodtetési
kornyezetét.



Szabalyozasi informaciok

Tajékoztatas felhasznaldk szamara az elhasznalodott késziilékek, begydijté-
sérodl és artalmatlanitasarol
Csak az Eurdpai Uni6 és olyan orszagok részére, amelyek begyiijté rend-
szerekkel rendelkeznek
THa ez a szimbdlum szerepel a termékeken, a csomagolason és / vagy a mellékelt doku-
mentumokon, az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad keverni az
altalanos haztartasi szeméttel Az elhasznalodott készulékek, megfeleld kezelése, hasznosi-
tasa és ujrafelhasznalasa céljabol, kérjik, hogy a helyi torvényeknek, megfeleléen juttassa el
azokat a kijelolt gyUjtéhelyekre. .
BN termékek elSirasszer( artalmatlanitasaval On hozzajarul az értékes eréforrasok megoéva-
sahoz, és megakadalyozza az emberi egészség és a kdrnyezet karosodasat.
Amennyiben a begydjtéssel és Ujrafelhasznalassal kapcsolatban tovabbi kérdése lenne, kérjik, ér-
deklédjon a helyi onkormanyzatnal.

E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogszabalyok biintethetik. 36-Hu-2
lllesztékabel
3 méternél hosszabb illesztékabel hasznalata nem ajanlott. 11-Hu-1

Megfeleléségi nyilatkozat (DoC)
“A Panasonic kijelenti, hogy ez a Port replicator megfelel az alapveté kovetelmények-
nek és egyéb relevans EU Bizottsag Iranyelvek elbirasainak.”

c € Tipp: Ha hozza szeretne jutni a fent emlitett termékeink eredeti DoC dokumentumanak egy
peldanyahoz, keresse fel weboldalunkat a kévetkezd cimen: https://www.ptc.panasonic.eu
Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan

Hivatalos képvisel6 az EU-ban:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Connect Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Németorszag 18-Hu-0

Magyar l
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Hogyan kell hasznalni

Lasd a szamitégépen talalhato = @ HASZNALATI UTASITAS - Referencia kézikényv “Tartozékok”
“Portismétl6” részt.

Miszaki adatok

Alkatrész Leiras

Aramellatas-bemenet DC 15,6 V [Ne hasznaljon a meghatarozott halozati adap-
tertdl eltérét (Tipus sz. CF-AA5713A)].

Kiegészit6 busz csatlakozoja 32-tls

USB Port USB 2.0 x 3 (Type-A port x 2, Type-C port x 1) / USB 3.2
Gen 2 x 3 (Type-A port x 1, Type-C port x 2%)

LAN Port RJ-45 x 2

HDMI Port™ ™ HDMI x 1

Soros port Dsub 9-tlis apa

Fizikai méretek Kb. 395 mm x 81 mm x 306 mm

(Szélesség x Magassag x Mélység)

Témeg Kb. 2,3 kg

" Ez nem garantélja az 6sszes USB és HDMI perifériaval valé kompatibilitast.

? Akét USB 3.2 Gen 2 Type-C port tamogatja a DisplayPort™ alternativ modot. Ha mind a két port csatlakozik, csak
az egyik port hasznalhaté megjelenité kimenetként. (A HDMI-csatlakozohoz kdzelebbi port élvez els6bbséget.)

" Kizarélag HDMI szabvannyal torténd hasznalatra. A csatlakoztatott eszkdzok miiszaki adataitdl fiiggéen a HD-
MI-kompatibilis képernyd csatlakoztatasakor a miiszaki adatok eltérhetnek, mint példaul a kimeneten elérheté
maximalis felbontas. Részletekért 1asd a csatlakoztatott eszkdz miiszaki adatait.



Panasonic

Kayttoohjeet

Porttitoistin
Mallinro. FZ'VE B401 -sarja

Suomi -

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja pida kayttdopas tallessa
tulevaisuudessakin.
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Esittely

Kiitos, etta ostit porttitoistimen Panasonic FZ-40 -sarjan kannettavalle tietokoneelle™.
Liittdmalla oheislaitteesi porttitoistimeen voit saastaa itsesi useiden kaapeleiden kytkemiselta ja irrot-
tamiselta joka kerta, kun kuljetat tietokonetta.

"' Tata porttitoistinta ei voi kayttaa muille malleille.

@ Sisiltyvat osat
Kayttoohjeet (tAma Kirja) .......ccovervminiiiiiins i 1

HUOMIO

® Tama ohje selittda oletusasetusten toiminnan. Toiminta voi vaihdella asetusten mukaan.
® (09 : Viittaus tietokoneen nayton ohjeille.

Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia Interface ja HDMI-logo ovat HDMI Licensing Admi-
nistrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
USB Type-C® ja USB-C® ovat USB Implementers Forum -yhtion rekisterdityja tavaramerkkeja.
Tasséa ohjeessa nakyvat tuotteiden tai merkkien nimet jne. ovat vastaavien yritysten rekisteroityja
tavaramerkkeja.

Merkkia " tai © ei saa kayttaa kaikissa tapauksissa tassa kayttdoppaassa.



Turvallisuusvarotoimet

Noudata seuraavia turvallisuusvarotoimia vahen-

taaksesi loukkaantumisen, kuolemantapauksen, A VA Ro ITU S

sahkdiskun, tulipalon ja toimintahairion riskia

seka laitteiston ja omaisuuden vaurioitumisen limaisee vaaran, joka saattaa johtaa
riskia. vakavaan lievain loukkaantumiseen.
Varoitussymboleiden merkitykset Seuraavilla symboleilla luokitellaan noudatettavat
Seuraavia varoitussymboleita kdytetéaan luokit- ohjeet ja kuvataan niiden eri tyypit.

telemaan ja kuvaamaan aiheutunutta vaaraa,
loukkaantumista ja omaisuuden vaurioitumista,
jos varoitusta ei noudateta ja laitetta kaytetaan
vaarin.

/\ VAARA

limaisee mahdollisen vaaran, joka saat-
taa johtaa vakavaan loukkaantumiseen
tai kuolemaan.

Tama symboli varoittaa kayttajia toi-
® mintatavoista, joita ei saa suorittaa.

tatapa, jota tulee noudattaa laitteen

0 Talld symbolilla merkitaan tietty toimin-
turvallisen kaytén varmistamiseksi.
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Turvallisuusvarotoimet

/\ VAARA

@ Al3 koske tdhan tuotteeseen tai
kaapeliin ukkosmyrskyn aikana
® Tama saattaa aiheuttaa sdhkois-

kun.
® Ali aseta timin tuotteen paille
nesteita sisaltavia astioita tai
metalliesineita
® Jos tuotteeseen paasee vetta,

muita nesteitd, paperiliittimia,

kolikkoja tai vieraita esineita,
seurauksena saattaa olla tulipalo tai
sahkoisku.

+ Jos tuotteen sisdan on paassyt vieraita

esineitd, irrota AC-liitanta valittomasti ja

poista tdma tuote laitteesta. Ota sen
jalkeen yhteys tekniseen tukeen.

Jos vikoja tai ongelmia esiint
keskeyta kaytto valittomasti

Jos virhe tapahtuu, irrota AC-lii-

tanta valittomasti poista tama laite

(tama tuote) tasta tuotteesta (lait-

teesta)

» Tama tuote on vaurioitunut

0 * Tuotteen sisélla on vieras esine

* Tuote savuaa
* Tuote haisee epatavalliselle
* Tuote on epéatavallisen kuuma

Taman tuotteen kaytdn jatkaminen ylla

mainituissa olosuhteissa saattaa johtaa

tulipaloon tai sahkdiskuun.

« Jos vikoja tai ongelmia ilmenee, irrota
AC-liitanta valittdmasti ja poista laite
tasta tuotteesta. Ota sen jalkeen yhteys

tekniseen tukeen huoltoa varten.



/\ VAROITUS

o Ali aseta tati tuotetta epitasaisel-
le alustalle
Jos tuote ei ole tasapainossa, se
saattaa kaatua tai pudota ja
. aiheuttaa vamman.
©® Ala sailyta tata tuotetta veden,
kosteuden, hoyryn, polyn, oljyhoy-
ryjen jne. laheisyydessa.
Muutoin seurauksena saattaa olla
® tulipalo tai sahkoisku.

® Ala jata tata tuotetta korkeaan

lampdotilaan pitkaksi aikaa

Téaman tuotteen jattdminen paik-
® kaan, jossa se altistuu erittain

korkeille lampdtiloille, esimerkiksi
lahelle tulta tai suoraan auringonvaloon,
saattaa vaurioittaa koteloa ja/tai aiheut-
taa ongelmia sisaisissa osissa. Jatkuva
kaytto tallaisissa olosuhteissa saattaa
johtaa oikosulkuun tai eristysongelmiin
jne., jotka saattavat puolestaan aiheuttaa
tulipalon tai sahkoéiskun.

@ Kayta taman tuotteen kanssa
ainoastaan maaritettya AC-adapte-
ria

Muun kuin mukana toimitetun

(Panasonic-tietokoneen mukana

tai lisdvarusteena erikseen myyta-
van) AC-adapterin kaytto voi aiheuttaa
tulipalon.

€
]
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Turvallisuusvarotoimet

/\ VAROITUS

® Ala kytke muuta kuin maariteltya
puhelinjohtoa tai verkkokaapelia
lahiverkkoporttiin
Jos lahiverkkoportti kytketaan
johonkin alla mainituista verkoista,
seurauksena voi olla tulipalo tai
sahkoisku.
* Muut kuin 1000BASE-T-, 100BASE-TX-
tai 10BASE-T-lIahiverkot
* Puhelinlinjat (IP-puhelin (Internet Pro-
tocol Telephone), puhelinlinjat, sisaiset
puhelinlinjat (paikalliset puhelinvaih-
teet), digitaaliset julkiset puhelimet, jne.)
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® Taman tuotteen jatkuva kayttaminen
kuumassa ymparistossa lyhentaa tuot-
teen kayttoikaa. Valta kayttoa taman-
tyyppisissa ymparistoissa.

@ Jotkin oheislaitteet eivat valttamatta
toimi oikein kuumissa tai kylmissa
ympadristoissa. Tarkista oheislaitteiden
kayttoymparisto.



Tietoja saannoksista

Vanhojen laitteiden havittaminen
Vain EU-jasenmaille ja kierratysjarjestelmaa kayttaville maille

Tama symboli tuotteissa, pakkauksessa ja/tai asiakirjoissa tarkoittaa, etta kaytettyja sahkolla

Johda vanhat tuotteet kasittelya, uusiointia tai kierratysta varten vastaaviin kerayspisteisiin

Ef toimivia ja elektronisia tuotteita ei saa laittaa yleisiin talousjatteisiin.

laissa annettujen maaraysten mukaisesti.

Havittdmalla tuotteet asiaankuuluvasti autat samalla suojaamaan arvokkaita luonnonvaroja

ja estamaan mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ihmiseen ja luontoon.

Lisatietoa kerdamisesta ja kierratyksesta saa paikalliselta jatehuollosta vastuulliselta viranomaiselta.
Maiden lainsaadannén mukaisesti taman jatteen maaraystenvastaisesta havittdmisesta voidaan an-

taa sakkorangaistuksia. 36-Fi-2
Liitantdjohto
Emme suosittele liitdntajohdon kayttda, joka on pidempi kuin 3 m.

11-Fi-1

Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC)

Vihje: Saat kopion ylla mainittujen tuotteidemme vaatimustenmukaisuusvakuutusasia-

“Panasonic vakuuttaa taten, etta tdma Port replicator tayttda EU:n komission direktii-
vien oleelliset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat ehdot.”

kirjasta web-sivustoltamme: https://www.ptc.panasonic.eu

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japani
Valtuutettu edustaja EU:ssa:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Connect Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hampuri, Saksa

18-Fi-0

. Suomi
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Kaytto

Katso tietokoneelle tallennettuja = (@ KAYTTOOHJEET - Viiteopas “Tarvikkeet” “Porttitoistin” ohjei-
ta.

Tekniset tiedot

Kohde Kuvaus

Virransy6ton tulo DC 15,6 V [Al3 kdytd muuta kuin méaéritettyé vaihtovirtaso-
vitinta (mallinumero CF-AA5713A)].

Laajennusvaylaliitin 32-nastainen

USB-portti’ USB 2.0 x 3 (Type-A-portti x 2, Type-C-portti x 1) / USB 3.2
Gen 2 x 3 (Type-A-portti x 1, Type-C-portti x 2°%)

LAN-portti RJ-45 x 2

HDM -portti ' HDMI x 1

Sarjaportti Dsub 9-nastainen ulkokierteinen

Fyysiset mitat Noin 395 mm x 81 mm x 306 mm

(leveysx korkeus x syvyys)

Paino Noin 2,3 kg

" Ei takaa kaikkien USB- ja HDMI-yhteensopivien oheislaitteiden kayttoa.

Kaksi USB 3.2 Gen 2 Type-C-porttia tukee DisplayPort™ vaihtoehtoista tilaa. Kun kaksi porttia on kytkettyna, vain
toista porteista voidaan kayttaa naytdn lahténa. (Lahempana HDMI-liitdntaa oleva on etusijalla.)

Vain kaytettavaksi HDMI-standardin kanssa. Liitettdessd HDMI-yhteensopiva naytto tekniset tiedot, kuten kaytet-
tavissa olevat enimmaisresoluutiot, vaihtelevat riippuen liitettyjen laitteiden teknisista tiedoista. Katso lisatietoja

litetyn laitteen teknisista tiedoista.

N
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Panasonic

Navod na pouzitie

Replikator portov
Model radu &. FZ-VEB401

Tieto pokyny si, prosim, pozorne precitajte este pred pouzivanim tohto zariade-
nia a navod uchovajte pre pripadné buduce pouZitie.
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Uvod

Dakujeme, Ze ste si zakupili replikator portov pre notebooky Panasonic série FZ-40".
Pripojenim periférnych zariadeni k replikatoru portov si mozete usetrit’ problémy pri pripajani a odpa-
jani niekolkych kablov pri kazdej preprave pocitaca.

" Tento replikator portov nemozno pouZit v pripade inych modelov.

® Diely

Navod na pouzitie (tato Kniha) .........cccervimnimiiii i 1

POZNAMKA

® Tento navod vysvetluje postup pre predvolené nastavenia. Postup sa mdze v zavislosti od
nastaveni liSit.
® (19 : Pozrite si navody na obrazovke pogitada.

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI st obchodnymi znamkami ale-
bo registrovanymi obchodnymi znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych
Statoch americkych a dalSich krajinach.

USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné znamky spoloénosti USB Implementers Forum.
Nazvy vyrobkov, znaciek atd. uvadzané v tomto navode su ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky prislusnych spolo¢nosti, ktoré ich vlastnia.

Znacgky " alebo © v8ak nemusia byt v tejto prirucke pouzité vo vietkych pripadoch.



Bezpecnostné opatrenia

Na zniZenie nebezpecenstva §kdd, skratenia zi-
votnosti, elektrického uderu, poziaru, nespravnej
funkénosti a poskodenia zariadenia alebo ma-
jetku si vzdy vSimnite nasledovné bezpecnostné
opatrenia.

Vysvetlenie tabuliek so slovnymi sym-
bolmi

Nasledujuce tabulky so slovnymi symbolmi sa
pouzivaju na klasifikaciu a popis Urovne nebez-
pecenstva, $kdd a poskodenia majetku spésobe-
nych nereSpektovanim oznacenia a nespravnym
pouzitim.

/\ POZOR

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moze

mat’ za nasledok mensie zranenie.

Nasledujuce symboly sa pouzivaju na uréenie a

popis druhu upozorneni, ktoré sa maju sledovat.

Tento symbol sa pouziva na upozor-
flovanie pouzivatelov na Specifické
pracovné postupy, ktoré sa nesmu
vykonavat.

/N VYSTRAHA

Tento symbol sa pouziva na upozorne-
nie pouzivatelov na Specificky pracov-
ny postup, ktory sa musi dodrzat kvoli

Q
0

bezpeclnej obsluhe zariadenia.

Oznacuje potencialne nebezpecenstvo,
ktoré méze mat’ za nasledok vazne zra-

nenie alebo smrt’.

l Slovencina
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Bezpecénostné opatrenia

/N\ VYSTRAHA

® Nedotykajte sa tohto vyrobku
pocas burky, ak je zapojeny kab-
lom striedavého prudu alebo
akymkolvek inym kablom
® Nasledkom méze byt poranenie

elektrickym prudom.
® Neumiestnujte nadoby tekutiny
alebo kovovych predmetov na
zaciatku tohto produktu
Ak sa voda alebo ina kvapalina, alebo
® ak su kancelarske sponky, mince alebo
cudzie predmety dovnutra tohto
vyrobku, poZiar alebo uraz elektrickym pradom.
* Ak je k vniknutiu cudzieho predmetu
dovnutra pristroja, okamzite odpojte
sietovy kabel zo zasuvky a vyberte

jednotka z tohto produktu. Potom sa
obratte technickl podporu kancelariu.

® Ak sa vyskytne nejaka porucha

alebo problém, okamzite vyrobok

prestaiite pouzivat’

Ak dbjde k poruche, okamzite

odpojte siet'ovu zastréku a odpojte

jednotku (tento vyrobok) z tohto
vyrobku (jednotky).
* Toto zariadenie je poSkodené
» Cudzi predmet vo vnutri tohto
zariadenia
* Dymenie
* Nezvyc&ajny zapach
* Nezvycajné teplo

O Po vykonani vyssie uvedenych krokov

sa obratte na pracovisko technickej

podpory so ziadostou o opravu.

Ak sa vyskytne nejaka porucha alebo
problém, okamzite odpojte sietovu
$nuru. Obratte sa na pracovisko tech-
nickej podpory so ziadostou o opravu.



/N\ POZOR

® Toto zariadenie nepokladajte na
nestabilné povrchy

V pripade straty rovnovahy tohto
® pristroja moze pristroj prevratit
zranenia.

alebo spadnut, ¢o ma za nasledok
® Nevedu Tento pristroj vSade tam,
kde je vela vody, vihkosti, pary,

prachu alebo olejovych vyparov,
atd.

O

V opac¢nom pripade, ¢o moze spo-
sobit’ poziar alebo uraz elektric-
kym prudom.

® Toto zariadenie nenechavajte
dlhSiu dobu vystavené prostrediu
s vysokou teplotou
Ponechanim tohto zariadenia na
® miestach, kde je vystavené ex-
trémne vysokym teplotam, napr. v
blizkosti ohfa alebo na priamom slnec¢-
nom ziareni, m6ze mat za nasledok
deformaciu obalu a/alebo spbsobit
problémy s internymi ¢astami.
@ S tymto zariadenim pouzivajte iba
Specifikovany siet'ovy adaptér
o Pouzivanie iného nez dodavané-

ho sietového adaptéra (dodava sa
s pocitacom Panasonic alebo sa

predava ako prislusenstvo) moze sposo-

bit’ poziar.

Slovencina
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Bezpecénostné opatrenia

/\ POZOR

® Do konektora LAN nezapajajte
teleféonnu linku ani iny ako Specifi-
kovany siet'ovy kabel
Ak je port siete LAN pripojeny
k sieti ako su uvedené nizsie,
vysledkom méze byt poZiar alebo
zasiahnutie elektrickym prudom.
* Iné siete nez 1000BASE-T,
100BASE-TX, alebo 10BASE-T
* Telefonne linky (IP (Internet Protocol)
telefon, telefénne linky, interné telefén-
ne linky (lokalne prepinace), digitalne
verejné telefény, atd).

92

® Pouzitie tohto vyrobku nepretrzite v
horucej Prostredie skrati zivotnost’
vyrobku. Nepouzivat' u tychto typov
prostredia.

@ Pri pouzivani v horicom alebo chlad-
nom prostredi, Niektoré periférne
zariadenia nemusia spravne fungovat'.
Skontrolujte prostredie z periférie.



Regulaéné informacie

Likvidacia opotrebovanych zariadeni
Len pre Europsku uniu a krajiny so systémom recyklacie Tento symbol uva-
dzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej
Tento symbol uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii informuju o tom,
Ze opotrebované elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat ako bezny domovy odpad.
V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie odovzdajte
opotrebované vyrobky na Specializovanom zbernom mieste v sulade s platnou legislativou.
f— Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkovi prispejete k zachovaniu cennych zdrojov a
predidete pripadnym negativnym dopadom na ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii vam poskytnu miestne urady.
Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou udelené pokuty.
36-Sk-2

Prepojovaci kabel
Pouzivanie prepojovacieho kabla dihdieho ako 3 m sa neodporuca.

11-Sk-1

Vyhlasenie o zhode (DoC)
“Spolo¢nost Panasonic tymto vyhlasuje, Ze tento Port replicator je v zhode so zaklad-
nymi poziadavkami a dal$imi patricnymi ustanoveniami smernic Rady EU.”

c € Rada: Pre obdfzanie kdpie originalu Vyhlasenia o zhode (DoC) pre horeuvedeny pro-
dukt kontaktujte naSu webovu adresu: https://www.ptc.panasonic.eu

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonsko

Autorizovany zastupca v EU:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Connect Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko 18-Sk-0

l Slovencina
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Spoésob pouzitia

Pozrite si & @ NAVOD NA POUZITIE - Referenéna prirucka “Prislusenstvo” “Replikator portov” vo
vasom pocitaci.

Parametre
Polozka Opis

Napajanie na vstupe DC 15,6 V [Nepouzivajte iny nez uvedeny adaptér na strie-
davy prud (Model €. CF-AA5713A)].

Konektor pre rozSirujicu zbernicu 32-kolikovy

Port USB™ USB 2.0 x 3 (port Type-A x 2, port Type-C x 1) / USB 3.2
Gen 2 x 3 (port Type-A x 1, port Type-C x 27)

Port LAN RJ-45 x 2

Port HDMI™" HDMI x 1

Sériovy port 9-kolikovy zastrékovy Dsub

Fyzické rozmery Pribl. 395 mm x 81 mm x 306 mm

(8irka x vySka x hlbka)

Hmotnost Pribl. 2,3 kg

" Negarantuje prevadzku véetkych periférnych zariadeni kompatibilnych s rozhranim USB a HDMI.

2 Dva porty USB 3.2 Gen 2 Type-C podporuju alternativny rezim DisplayPort™. Ked st dva porty prepojené, ako
vystupny port displeja sa méze pouzivat len jeden z nich. (Prioritu ma port blizSie ku koncovke HDMI).

" Na exkluzivne pouzitie so Standardom HDMI. Pri pripojeni displeja kompatibilného s rozhranim HDMI budu para-
metre, ako je maximalne dostupné rozliSenie na vystupe, odlisné od parametrov pripojenych zariadeni. Podrob-
nosti najdete v parametroch pripojenych zariadeni.
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Panasonic Connect Co., Ltd.

Panasonic Connect North America
Two Riverfront Plaza
Newark, NJ 07102

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

Importer’s name & address pursuant to the EU legislation
Panasonic Connect Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
55-E-1

Web Site : https://panasonic.net/cns/pc/
© Panasonic Connect Co., Ltd. 2022





